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Abstrakt

Prace pojednava o fenoménu paralelnich legislativnhich norem
platnych na Uzemi Velké Britanie. Ve Spojeném kralovstvi je zarucena
vymahatelnost té Casti isldamského prava, ktera je vénovana
rodinnym a dédickym zalezitostem. Tento jev je vysledkem procesu
trvajiciho nékolik dekad a sahajiciho az do dob kolonialismu.
Vzhledem k soucasnym udalostem - takzvana migracni krize
v Evropé nebo i situace spojena s takzvanym Isldamskym statem - se
mnohem vice stalo téma nabozenského prava minorit soucasti
verejného diskurzu a je i predmétem cCastych debat mezi kritiky a
zastanci normativni diverzity. Zasadni udalosti, kterda ovlivnila
vefejnou debatu, zejména pak reflexi Usp&snosti integrace imigrantd,
byly bombové Utoky v Britanii v roce 2005. V praci jsou prezentovany
konkrétni priklady stfetu mezi britskym Common Law a islamskym
pravem. Jako desintegraéni prvek pusobici na muslimské minority je
vliv salafismu, ktery je velmi intenzivné do Britanie importovan
predevSim ze Saudské Arabie. Zavér prace je vénovan i velice
problematickému jevu, kterym jsou online fatwy. Vzhledem k témér
nemozné korekci internetovych vlivi se tak v pfipadé fatew
publikovanych na internetovych strankach stava nejzranitelnéjsi

pravé mlada generace.

Klicova slova: islam, isldmské pravo, Velka Britanie, Saria, islamské

rodinné pravo, islamské dédické pravo, muslimské minority



Abstract

This diploma thesis discusses phenomena of parallel legal
norms applicable in the Great Britain. There is guaranteed
enforceability of those parts of the Islamic law, which deals with
family and inheritance matters in the United Kingdom. This
phenomenon is result of decades lasting process going back to the
colonialism. Given the current events such as so called migration
crisis in the Europe and self-declaration of “Islamic State”, the
question of religious law of minorities become priority theme of public
discourse and is also topic of common debates between critics and
advocates of normative diversity. Crucial incident that influenced
public debate, especially reflection of success rate of immigrants’
integration, had been the London bombings of 7/7 2005. In the thesis
are presented specific examples of clash of British Common Law and
the Islamic Law. The force of disintegration is Salafism that affects
Muslim minorities and which is imported to the UK primarily from
Saudi Arabia. The online Fatwas, a very problematic issue, is dealt
with in the end of the thesis as well. Given the impossibility to
regulate influence of the internet, online fatwas have profound effect

over vulnerable youngsters.
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Uvod

Spole¢nost v Evropé ¢&eli obrovskym tlakim spojenym s
migracni krizi, ale i velkym vlivem udalosti (nejen) na Blizkém
vychodé spojenych s aktivitami takzvaného Isldamského statu, ktera
oteviraji debaty o isldmu v evropském kontextu jako takovém.
Zkoumanim problematiky snah o SirSi implementaci prava Saria -
isldamského nabozenského prava - se dostavame k ponékud
oZehavym, ale v soucasnosti velice dllezitym tématlm, jakymi je
napriklad uprednostiiovani spoleCensky celoploSného dodrzovani
rovnopravného postaveni zen a muzl a akcent na integraci cizincQ
nad zajmem o zachovani nabozenské svobody.

Prace se v ptikladech pravnich rozsudkl dotyka problematiky i
uzndvani détskych sfatkd a polygamie u nové pfichozich imigrantd v
ostatnich evropskych zemich, které v souvislosti s migracni krizi ve
zvySené mire resSi zemé s nejvétsSimi pocty zadosti o azyl. Coz by
mohlo byt povazovano zcela legitimné za uznavani paralelnich
legislativnich norem uplatiovanych konfesnimi minoritami. Zapadni
evropské zemé se o legislativni zakotveni prekazek pro uznani tohoto
typu shatkd snaZi. V soucasné dobé& svou politiku prehodnocuje
napriklad Némecko. Pro priklad Spojené staty americké, zemé s
letitymi zkuSenostmi s nastavenim imigracni politiky, praxi neuznani
polygamnich sfatk{, sfiatkd s nezletilymi, ¢i eventudlné sfatkd mezi
ptibuznymi imigranty neuzndvd =z dGvodl nekompatibility s
legislativou Spojenych statd americkych - zejména s jejich
hodnotovou naplni. A to i v pfipadé, Ze tyto snatky byly uzavreny v
zemich, kde jsou takovéto praktiky pravné povoleny, coz casto
evropské zemé povazuji za legitimni.

Je dulezité si uv&domit, e mnohé zvyky, stale pfetrvavaji v
uréitych skupindch migrantd, nejsou &isté nabozenské, ale etnicko-
konfesni i kulturné konfesni, jak tomu napovida napriklad velmi

rozmanity prfistup k otdzce zahalovani Zen v jednotlivych
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muslimskych komunitdch a regionech, ¢i dokonce skandalni téma
Zzenské obrizky. Problém nelegalniho mrzaceni zen zvany zZenska
obfizka je ve Velké Britanii monitorovan, ve verejném diskurzu je
tento barbarsky zvyk prfipisovan vétSinou pravé muslimskym
minoritdam, nicméné je potreba upresnit, Zze se nejednd o ,tradici®
néjakym zplsobem kodifikovanou v islamské doktrin&. Naopak pfimo
v kordnu muizeme sledovat snahy o vyraznou regulaci této praxe.
Jde vyhradné o stary kmenovy zvyk rozsifreny ve vétsSiné zemi stredni
Afriky a Casti Magrebu, kde nejvyraznéjSim zastupcem je Egypt. Tam
se zenska obrizka stdle dotyka vice nez devadesati péti procent
zenské populace, a to i pres oficialné vydany zakaz této praxe. Toto
procento se tyka i vice jak desetiprocentni koptské populace Egypta.
Ve stfedni Africe zase muZeme sledovat tyto zvyky v rlznych
kmenech, které si stale drzi do urcité miry své animistické tradice.
Jako ptiklad Ize uvést tfeba kmeny africkych Masaji. Snahu zavést
povinnost Zenské obrizky jsme mohli nedavno sledovat i v pripadé
takzvaného Islamského statu. DaeS se pokousel o aplikaci na
obyvatelstvo celého ,,svého" GUzemi.

Prace se poté zuzuje na téma ,legalizace" isldamského
nabozenského prava ve Velké Britanii. Spojené kralovstvi diky svému
systému angloamerického pravniho systému zalozeného na pravnich
precedentech mohlo oproti takzvanym kontinentalnim legislativnim
systémim snaze pfistoupit ke garanci vymahatelnosti urcité &asti
nabozenského prava minorit Zijicim na britském Gzemi. Vzhledem
k rozsahu prace neni zohlednéna diverzita islamu a jsou pouzity Udaje
tykajici se sunnitského islamu, jenz je vétSinovy. Vynechana je tak
Siitska vétev Ci sufistické sméry.

Nicméné prace si klade za cil sledovat i dlvody, které vedly
Brity k t&mto krokdm ,legalizace® paralelnich norem. Vytvateni
polynormni spolec¢nosti je pro historickou sociologii velmi zajimavym
jevem, i z toho dlvodu, Ze v tomto pfipadé se jedna o proces, jehoZ

vyvoj lze sledovat témér jedno stoleti. A zejména v soucasné dobé se
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jedna o jev velice dynamicky a stal se soucasti verejnych debat, kde
je toto téma cCasto zneuzivano politickymi populisty, ktefi téma
simplifikuji a zamé&rné& zkresluji kontext, coZ vede narQstu
xenofobnich ndlad. Zavérem je reSena problematika fatew, které jsou
nekontrolovatelné Sifené po internetu a ovliviuji mladou generaci
britskych muslima.

Prace se uz nezabyva podrobnéji problematikou takzvanych
Shariah controlled zone, neboli oblastmi - cCastmi velkych britskych
mést slozenych z obyvatel muslimského vyznani rtzného etnického
plvodu, které byly zamozvané vyhld$eny za zény s plnou platnosti a
vymahatelnosti isldmského prava. Casto véak interpretovaného velmi
fundamentalistickym salafistickym zplsobem.

V textu byla pouzita pocesténa transkripce, v nékterych

pripadech po konzultaci s Ustavem pro jazyk &esky.
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Katerina Hamplova Diplomova prace

1. Koheze spolecnosti - problém

polynormativni spolecnosti

PFijimani jednotného legislativhiho rdmce je jednim z pilitd
socialné soudrzného statu. Pro pouziti terminu socialni koheze je vsak
nutné rozliSovat mezi velikostmi jednotlivych socidlnich uskupeni -
malé; stredné velké skupiny a organizace; instituce a ostatni velka
spoleCenstvi. A jako nejvétsi formy sociadlnich uskupeni, v jejichz
pripadé sledujeme miru socidlni soudrznosti, jsou oznaceny
nadnarodni spole¢nosti (Musil 2008, str. 7). Jako ptiklady pro rizné
velikosti skupin uvadi Musil rodinu; odchodni firmu; narodni stat a
Evropskou unii coby reprezentanta nejvétsi skupiny. Na mikroudrovni,
to znamena v pripadé vyse uvedenych mensich forem, mnohem vice
zavisi socialni koheze na hodnotové a psychologické podobnosti jejich
¢lenl. Takovyto mikrodroviiovy soulad v8ak automaticky nepredikuje
soulad i na makrourovni, coz jsou napriklad (a pro tuto praci nejvice
relevantni) staty jako celky se svébytnymi legalnimi systémy. Na této
urovni mnohem vice zavisi, jak jiz bylo v minulosti sociologicky
potvrzeno. ,Zavisi v tomto pripadé vice na kultivaci a internalizaci
obecnych kulturnich vzorcl, etiky, prava, zvykd, neZ na principech
spoluprace a harmonie vzniklych v malych socialnich skupinach."
(Musil 2008, str. 7).

Socialni koheze je pak nezbytna pro udrzeni stability politického
systému a zajisténi bezpecnosti. V poslednich letech vsSak zaziva
znacnou nestabilitu a oslabeni zejména v ekonomicky vyspélych
evropskych multikulturnich spole¢nostech. Témér nevyhnutelnym
jevem je etnicka diverzifikace spolecnosti, tudiz zajisténi vzajemné
koexistence skupin s rozlinymi aZ protichUdnymi nazory se mnohym

jevi jako naprosta nutnost. Tento typ koexistenci by mély zajistit
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nové vytvorené procedurdini zdroje soudrznosti (Safr, Bayer,
Sedlackova 2008, str 30).

Zde se ve Velké Britanii objevuje nazorova dichotomie a to
piipadé zastdncl aplikace personal status law (ahwal al-shakhsiyya)
oproti ¢emuz se vyrazné vymezuji zastanci nazoru ‘one law for all’
(Ali a kol. 2009, str. 10).

-12-
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2. Islam

Islam je druhym nejzastoupenéjSim nabozenstvim svéta a patri
do rodiny takzvanych abrahamovskych nabozenstvi. Presné odhady
poctu stoupencl této konfese se li&i, nicméné& Ize tento pocet
upfesnit na ,néco malo" prfes jeden a pul miliardy lidi, které
oznacujeme jako muslimy. Zakladnim délenim v ramci tohoto
nabozenstvi je rozliSovani na sunnitskou a Siitskou vétev, které se od
sebe oddélily velmi brzy po vzniku isldamu v sedmém stoleti naseho
letopo¢tu. Dle odhadi je &iitd maximaln& 15% muslimské populace,
proto se tato prace, jak jiz bylo re¢eno v Uvodu, zaméruje na vétev
sunnitskou. Nejvice muslimd pak &ita asijsky a africky kontinent.

Je dllezité si uvédomit, Ze i pfes to, Ze isldam pfipousti nasili a
jeho wvyuziti proti takzvanému vnéjSimu nepriteli, klade toto
naboZenstvi velky ddraz na poklidné souziti v miru (Juergensmeyer
2007, str. 109).

2.1. Muslimské komunity v Evropé

Jiz na pocatku poloviny 20. stoleti zacali prichazet ve velkych
poctech imigranti z prostfedi muslimského kulturniho okruhu do
zapadoevropskych zemi. Zejména do Francie, Nizozemi a Belgie
prichazeli lidé z oblasti Magrebu; Turci smérovali predevsSim do
Némecka, Nizozemi a Belgie; Jihoasiaté pak volili Velkou Britanii. V
té&chto zemich se mizeme setkat se druhou & uz tfeti generaci
narozenou plvodné imigrantskym rodindm. Spanélsko ¢
skandindvské zemé svou zkudenost s pocetné vyssi vinou imigrantd
zazivaji az koncem 20. stoleti (Emerson 2009, str. 1). lJisté je
nezbytné alespofi pro Uplnost uvést plvodni (ve smyslu alespof
nékolik stoleti pfitomné) muslimské obyvatelstvo Balkanu a tatarské

etnikum pritomné v Polsku, Pobalti, na Ukrajiné, v Rusku atd. A
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samozrejmé také turkické obyvatelstvo Turecka Ci severniho Kavkazu
je nezbytné pripomenout pro Uplny kontext muslimské pritomnosti v
Evropé (Ostransky 2012, str. 82).

Relevanci zajmu o tuto problematiku ukazuje i vyzkum Pew
Center publikovany v lednu 2011!, vénujici se rlstu muslimské
populace do roku 2030. V Casti predikujici vyvoj v evropskych zemich
je vyjmenovan seznam zemi, v nichZz budou muslimové tvorit vice nez
10% z celkové populace. Témito zemémi jsou dle této studie v prvni
radé balkanské zemé: Kosovo (93,5%), Albanie (83,2%), Bosna a
Hercegovina (42,7%), FYROM (40,3%) a Cernad Hora (21,5%). Z
dalSich evropskych zemi jsou to pak mozna prekvapivé Bulharsko
(15,7%), Francie (10,3%) a Belgie (10,2%). Rusko by se pak mélo
dostat na 14,4% své populace. Za zminku stoji i predikce tykajici se
Gruzie, jejiz muslimska minorita by méla ¢&init 11,5% populace?.

Rusko tak bude stale evropskou zemi s nejvétSi muslimskou
populaci v absolutnich Cislech a podle studie Pew Research Center se
populaéni rist odhaduje z 16,4 milionu v roce 2010 na 18,6 milionu
pro rok 2030. To znamenad, Zze muslimska minorita v Rusku se bude
po dobu pfistich dvaceti let zvétSovat v priméru o 0,6% ro¢né,
kdyzto nemuslimska &ast populace se bude podle odhadl o 0,6%

roéné zmen$ovat po dobu stejného obdobi dvou dekad?.

Y http://www.pewforum.org/2011/01/27/the-future-of-the-global-muslim-
population/

Ztamtéz

$tamtéz
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2010 2030
MUSLIMSKA MUSLIMSKA
POPULACE - POPULACE -
ODHAD PROGNOZA
Swét 1,619,314,000 100.0% 2,190,154,000 100.0%
Asie 1,005,507,000 62.1 1,295,625,000 59,2
Blizky wychod a sev. Afrika 321,869,000 19.9 439,453,000 20.1
Subsaharska Afrika 242,544,000 15.0 385,939,000 17.6
Evropa 44 138,000 2.7 58,209,000 2.7
Amerika (Sev. + Jii.) 5,256,000 0.3 10,927,000 0.5

Odhad populace je zackrouhleny na tisice. Procenta jsou pofitana z nezaokrouhlenych tdaji.
Meshody v souftu mohou byt zpisobeny zaokrouhlenim.

Pew Research Center's Forum on Religion & Public Life: The Future of the Global Muslim Population, Leden 2011

Tab. 1: Muslimska populace podle regind (Zdroj:
<http://www.pewforum.org/2011/01/27/the-future-of-the-global-muslim-

population/>, preklad: Katefina Hamplova)

Co se tyka imigrace do evropskych zemi v roce 2010, které Pew
Research Center mapovalo, tak nejvétsi podil mezi imigranty méli
muslimové v pripadé Francie a to 68,5% to znamena na 66 000
muslim( pFevazné z oblasti Magrebu. Situace ve Velké Britanii byla co
do poétu muslimskych pristéhovalcd téméF shodnd (64 000
imigrantQ). V ptipadé Spojeného kralovstvi viak tento podet znamena
pouze 28,1% vdech novych imigrantl. Spanélsko naopak
zaznamenalo velky pokles oproti predpoklddanym poc&tim a podil
muslim{ mezi nové& pfichozimi byl pouhych 13,1% v roce 2010%.

Mnoho muslimi v Evrop& ma stale tendenci hledat prakticka
Fedeni pro organizovadni svych zivotl v souladu s pozadavky
evropskych pravnich £adi a isldmskych naboZenskych pfikazld. Je
otdzkou poslednich nékolika let, Ze muslimové se také pokousi

s

formou teoretickych prohlaseni objasnit sva stanoviska a predejit

* http://www.pewforum.org/2011/01/27/the-future-of-the-global-muslim-
population/
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moznym konfliktm mezi pradvnimi a ndbozenskymi pravidly, a snaZi
se tak nalézt adekvatni reseni pro tyto konflikty. Kromé toho znacny
pocet musliml nema prili§ velky zajem o vykondvani ndboZenskych
praktik, ovSem to nechdapou coby popirani své muslimské identity
jako takové. Cast z nich jsou stoupenci sufistické (mystické) viry a
praxe, ale vzhledem k marginalni roli figh (islamské jurisprudence) v
ramci tohoto konfesniho sméru, neni treba v tomto kontextu klast na
sufisty velky dlraz (Rohe 2007, str. 15).

2.2. Muslimské komunity ve Spojeném kralovstvi

Pritomnost muslimskych komunit v zapadnim svété vyvolava
otazky a (volda po jejich resSeni) na obou stranach - jak strané
muslimské minority, tak na strané hostitelské majority. Je to
problematika ob&anstvi, vicera identit, vztahd mezi ptistéhovalci a
hostitelskou zemi, kulturniho pozadi, pravni plurality, ale nékdy i
kolize pravnich norem. Pro ptesnost je v3ak dlleZité pouzivat mnozné
¢islo, mluvime-li o muslimskych komunitadch nebo také diasporach.
Diky obrovské diverzité by pouziti jednotného disla v této otazce bylo
dosti zavadéjici (Ali kol. 2009, str. 2).

Vymahatelnost islamského prava na Uzemi evropského
kontinentu je aplikovéna pouze ve Velké Britanii. Casto je tento vztah
statu k muslimskym autoritdm nepresné (z pravniho hlediska)
oznacovan jako legalizace prava Saria.

Dle mnoha interpretaci tedy nelze Sariatsky pravni systém
Uspésné délit ¢i clenit diky jeho komplexité a prostupnosti
jednotlivych oblasti. Nicméné v pripadé ,legalizace" Casti Sariatskych
norem ve Velké Britanii se jednalo o jasné vyjmuti urcitych casti

nekompatibilnich s britskym pravnim systémem Common law.
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Otazkou vsak zlstavd, jakou relevanci ma vliv jednotlivych
madhhabl v rdmci muslimskych komunit ve Velké Briténii, nebot v
ramci madhhabského clenéni, pochazeji muslimové zijici ve Velké
Britdnii z rGznych jurisdikci (Ali a kol. 2009, str. 13). Nyni, jak uz bylo
receno, pomijime dichotomii sunnité siité.

V evropském kontextu muslimské komunity snazici se
uplatiovat dodrzovani prava Saria se omezily na ustanoveni tykajici
se rodinného a dédického prava. Jde o osobni zalezitosti resSené v
ramci komunit, jez jsou reSeny zcela mimo oficidlni legislativu zemi, v
nichz ziji. OdlisSna je situace ve Spojeném kralovstvi, kde jiz od roku
2007 byly Sariatské soudy zahrnuty do oficidlniho legislativniho
ramce. Tento fakt vdak pUsobi velmi kontroverzné a vedl (a stdle
vede) k velice emocionalnim diskuzim mezi zastanci multikulturalismu
a lidmi, ktefi v tomto pocinu spatfuji ohrozeni systému (Sobotkova
str. 42).

Jednim ze zasadnich cild je zaruéit diskuzi o vlivu muslimské
diaspory na pravni systém zemé, jakou je pro tento pripad Velka
Britdnie. To znamena: jakym zplsobem britsky pravni systém
ovliviiuje muslimskou komunitu, ale i naopak, do jaké miry se sami
muslimové identifikuji se zakony a pravnimi normami svych
hostitelskych zemi (Ali kol. 2009, str. 2)

Jednim z klasickych rysQ definujicich - v teoretickém smyslu -
diasporu je vyclenéni (separace) velké skupiny lidi z urcité oblasti Ci
statu, fyzického presunu z jejich mista/zemé& plvodu do nového
(nécim odliSného) mista. V praxi pak takovato skupina vyviji snahu a
znaénou vali udrzet si své plvodni tradice, kulturni zvyky, normy i
jazyk a s tim jsou spojeny tendence k udrzovani spojeni s mistem
jejich pdvodu. To mdZe byt i doprovdzeno odporem ke zméné jazyka
(Ali a kol. 2009, str. 5).

Pfestoze ndboZensky prvek muZe byt notné& zdlraznén v
kazdodennim Zzivoté diaspory, jde Casto vice o zachovani etnicko-

nabozenského prvku. To dokazuje i to, Ze se snazi o propojeni se

17-



Katerina Hamplova Diplomova prace

zemémi ¢ oblastmi svého plvodu spie, neZ jen s abstraktni
identifikaci s fenoménem muslimské diaspory Ci jesté abstraktnéjsi
pojetim, jakym je muslimsky svét (Schumann 2007, str. 12).
Schumannova etnonarodni teorie fungovani diaspory je vsSak
kritizovana za to, ze nezohledriuje moznost meénicich se identit a
zmén interakci. Dale fada komunit nema takové politické cile jakymi
je navrat do zemi plvodu, za jejimZ G&elem programové udrzuji
vztahy s oblastmi svého plvodu a jejich tradicemi a kulturou (Ali a
kol. 2009, str. 5).

V&tdinu muslimd ve Velké Britanii tvoii lidé plvodem z (&i
s kofeny) Pakistdnu a Bangladége. Nicméné zplsob sbéru a dat jejich
interpretace, kdy je d&asto zamérné& opomijena plvodni etnicita
bristskych obc&anl ¢&i jejich rodi¢l, ztéZuje sledovani pravé téchto
kategorii. Indové, Arabové & Afri€ané z rlznych zemi muslimského
vyznani pak tvori vyrazné mensi skupiny. Velice zajimavy je i
fenomén nabozenské konverze co se Cetnosti tyka. Pro rok 2011
(stejné jako v CR probéhl celoplo$ny cenzus), bylo zmapovano na sto
tisic konvertitd a z toho pét tisic dvé sté& pfijalo islam pravé v roce
2011. Vice jak polovina, statistiky uvadéji az 66% z toho celkového

poctu konvertitd &ini Zeny.
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Obyvatelstvo Velke Britanie dle nabozenske prislusnosti, duben 2001
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Graf 1: Britska populace podle vyznani (Zdroj:
http://www.statistics.gov.uk/cci/nugget.asp?id=954, preklad: KH)
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3. Islamismus salafismus jako desintegracni

viivy

Musliméti ptist&hovalci ptichazeli a pfichdzeji z rGznych oblasti
svéta a prinddeji si sebou rlizné modifikace isldmské ortodoxie, ale i
ortopraxe. Neékteré z nich jsou naprosto sekularni, jiné silné
ideologické, prostupujici vSechny oblasti zivota praktikujiciho muslima
se silnymi ambicemi ovlivnit okoli a zasahovat do fungovani majoritni
spoleCnosti. Jako nejvice problematické a nekompatibilni se
sekularnim demokratickym uspofadanim (nejen) evropskych statd se
ukazuji tendence, které nejCastéji oznaCujeme jako islamismus neboli
politicky isldm a fundamentalisticky teologicky smér pojmenovany

salafismus.

3.1. Islamismus

V soucasné dobé tento &asto pouzivany termin ztratil pdvodni
vyznam a je pouzivan laickou verejnosti i médii velice volné. Prestoze
je nutné usilovat o vhodnou definici tohoto spole¢ensko-nabozensko-
politického fenoménu, jakakoliv definice, ¢i koncepce islamismu bude
naradzet na fadu problémd, pokud nebude islamismus® chapan jako
koncept proménlivy ve svém obsahu, protoZe neexistuje v koherentni
a konsistentni podobé&, kterd by byla stald v rGznych obdobich a na
rlznych mistech. Proto napfiklad Graham Fuller podotyka, Ze je

presné&jsi hovofit o ,islamismech® (Fuller 2003, str. 14).°® Samotné

* Tento termin se ve francouzstiné objevuje od 70. let, ale teprve anglicky preklad
knihy Les Mouvements islamistes dans I'Egypte contemporaine Gillese Kepela jej
prenasi do anglického diskurzu, samotny anglicky pfeklad pouziva tvar ,islamicist",
ale v diskurzu se nakonec uchyti v podobé ,islamist", vice viz Kramer, 2003.

6 Ptestoze podobné jako socialismus i islamismus na sebe bere Fadu podob, je
prinosné jej extrapolovat a abstrahovat a hovofit o islamismu s védomim, Ze

v konkrétnich politickych a spole¢enskych podminkdch mize nabyt odlignych
podob.
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slovo islamismus se objevuje od konce sedmnactého stoleti
v anglickém jazyce, kdy oznacovalo muslimskou viru a fungovalo jako
synonymum k tehdy béZnému mohamedanstvi. Samotny tvar
islamismus je tak mozné srovnat s vyrazem judaismus a vidét v nich
paralelu. Teprve relativné nedavno byl islamismus nahrazen
arabskym slovem islam, stejné tak mohamedanstvi. Teprve postupné
béhem sedmdesatych a ranych osmdesatych let termin islamismus,
ve své soucasné konotaci, nahradil islamsky fundamentalismus, jenz
je dnes nékterymi autory povazovan za ne zcela vyhovujici.

Americky konzervativni orientalista Daniel Pipes odmita
oblibenou tezi Huntingtonova paradigma o ,stfetu civilizaci® a
zavrhuje konflikt civilizaci, ¢i naboZenstvi jako korfen svaru. Vnima
isldm a krestanstvi jako kompatibilni nabozenské systémy s celou
Fadou shodnych znakl. Naopak, podle Pipese, ptitinou sou¢asnych i
budoucich konfliktd je otdzka ideji a ideologii. Zde tak vidi
neslucitelnost mezi islamismem a Zapadem. Aby Pipes ilustroval tyto
premisy, analyzuje koreny a pficiny vzniku islamismu. Je nutné
vnimat islam jako nabozenstvi vitézstvi, kdy skutecné predevsSim rana
expanze muslimU je téméF bezprecedentni v lidské historii. S koncem
»Zlatého véku" islamského svéta prichazi pozvolny Upadek civilizace,
ktera si ale tento Upadek neuvédomuje, nebo si jej odmita pripustit.
Od druhého neuspésného obléhani Vidné v roce 1683, ale minimalné
technologicko-vojenska prevaha Zapadu zacind byt zjevna. Tazeni
Napoleona Bonaparte v Egypté a Syro-Palestiné definitivné formuje
v myslich muslimG trauma z nadvlady evropskych velmoci. V ovzdusi
vlastni nemohoucnosti a nadrazenosti ,bezvéreckého" Zapadu se tak
formuji rGzné reakce na panujici situaci, které odlidné vnimaji pticiny
soucasného stavu a predevsim reSeni panujicich podminek. Pipes
identifikuje tri archetypalni reakce, které rozdéluje v zasadé podle
vztahu k nabozenstvi. Prvnim proudem tak je podle néj sekularismus.
Sekularismus tak chce v zdsadé pozapadnit Blizky vychod a vytlacit

islam do sféry soukromé, ¢i individudlni. Druhy proud Pipes popisuje
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jako reformisticky, ktery obhajuje prijeti jen dcasti zapadnich
vydobytk(, predevsim téch, které tento proud vnima jako isldmské,
jez Zapad pouze prevzal z islamského prostredi a je tak nejen nutné
a prinosné, ale i moralni je re-importovat. Posledni proud je pak
samotny islamismus. Tento proud pak hldasa navrat kisldmu a
spravnym isldmskym zplsoblm, protoZe zaostavani za Zapadem je
zapfi¢inéno zieknutim se isldmskych zplsobd a nedlsledného
napliovani nabozenskych prikazani. Specificky Daniel Pipes definuje
islamismus jako zplsob jakym ovladat stat, Fidit spole¢nost a
pretvorit lidské bytosti. Z této definice vyplyva, zZe ji Pipes chape jako
totalitarismus v islamském havu’. Dodava, Ze se tak jedna o obdobu
jinych utopickych ideologii dvacadtého stoleti, at uz hovofime o
marxismu, komunismu, nebo fasismu. Dva mozna prekvapivé
aspekty islamismu je nutné doplnit. V prvni radé je to fakt, Ze i pres
antagonicky vztah k Zapadu islamismus cerpa, at uz védomé (i
nevédomé i ze Zapadu® (Pipes 2008, str. 86). Druhou zajimavosti je
fakticka transformace islamu, ktery ma slouzit jako prostfedek
modernizace, tedy nejedna se tak zcela o navrat k tradi¢nimu islamu,
at uz bychom jej chapali jakkoliv. I pfes odmitani Zapadu, vyznamna
cast islamistickych hnuti obhajuje alespon Castecné prijeti zapadnich
technologii, pfedevsim vojenskych a Iékafskych. °

Pipes pripomina, Ze je mylné vnimat islamismus jako prostredek,
ktery ma slouzit k obnoveni pdvodnich a historickych isldmskych
zvykU a tradic. SpiSe se jednd o ideologii, kterd ma nabidnout navod,

jak se vyrovnat s obtizemi moderniho Zivota. Islam samotny totiz

7V tomto kontextu cituje jednoho z vidch Asociace muslimskych brat¥i (dzamijat
al-ichwan al-muslimin), ktery prohlasil: ,Muslimové nejsou ani socialisté, ani
kapitalisté, ale muslimové." Toto fazeni nikoliv mezi kfestany a zidy, ale mezi
ideologické skupiny je viditelnym projevem posunu od nabozenského vnimani
smérem k ideologickému.

8 ptikladem by mohl byt &jatolldh Chomejni, ktery sice sepsal v zdsadé& isldmskou
obhajobu ,VIady pravnika“ (Veldjat-e faqgih), kterd velmi ¢asto saha k argumentaci
pomoci tradic, ale Irdn se po revoluci v roce 1979 stal republikou s Ustavou,
parlamentem reprezentujicim narod a voleny ve volbach, coZz jsou vSe zapadni
koncepty.

9 Vice viz Pipes 1998; Pipes 2000.
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nabizi predevsim doporuceni a prikazy, jak zit v souladu s Bozim
radem, ale toto islamismus nenabizi, pouze usiluje o vytvoreni
nového Fadu, at uz spoleenského, nebo primo politického. Podobné
Olivier Roy dodavd, Ze neZ reakéni odezvou vi¢& modernizaci
muslimskych spolec¢nosti, je islamismus naopak jejim produktem (Roy
1994, str. 50). Islamismus predstavuje inkluzivni a alternativni
zpUsob moderniho Zivota, ktery sebou nese odmitnuti popkultury,
konzumniho zplsobu Zivota, individualismu a nabizi totalitarismus
zalozeny na vire.

Olivier Roy rozliSuje dvé tendence, a to islamismus a neo-
fundamentalismus. Dé&licim kritériem je snaha islamistl v uchopeni
politické moci a islamizace  spolec¢nosti shora, naopak
neofundamentalisté usiluji o islamizaci spole¢nosti zdola. DalSim
délicim kritériem je fungovani v narodnich ramcich v pripadé
klasickych islamistl a naopak neofundamentalismus je vykofenény
bez teritorialni prislusSnosti a usiluje o zavedeni imaginarniho
isldamského statu, ktery neni zakotveny v zadné spolecnosti a na
zadném uzemi (Roy 1994, str. 75-85).

Koncept, ktery predstavuje Daniel Pipes, nabizi velmi dobry
obraz islamismu, respektive nékterych jeho aspektl, ale
nevyhnutelné nevystihuje tento fenomén v celé Sitfi a jeho obraz je
nutné alespon doplnit, ¢i revidovat. Tento nastin predstavuje vhodny
vychozi bod pro pochopeni islamismu jako fenoménu. V prvni fadé by
nékteri autofi odmitli definici islamismu jako ideologie a néktefi by
alespon odmitali islamismus definovat jako totalitni ideologii,
pripadné jako utopickou. Prvek totality je pritomen a tvrdit opak by
bylo mylné, ale je diskutabilni, zda je totalitarismus prvek pritomny
ve vSech islamistickych hnutich. Da se polemizovat, ze totalitni jsou
ve vyznamu totalniho prolnuti politického a spolecenského Zivota, ale
pokud bychom uvaZovali v intencich totalitnich politickych rezimg,

jako Svaz sovétskych socialistickych republik, nebo nacistické
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N&mecko, pak totalitarismus neni rysem vsech islamistickych hnuti'°.
Pfedni z autor(, ktery by s takovymto hodnocenim nesouhlasil je
Graham Fuller, ktery odmita predstavu islamismu jako alternativu
k ostatnim ideologiim, protoze podle néj se jedna pouze o kulturni
variantu a alternativni slovnik, ktery hali ostatni ideologie, at uz
bychom se bavili o liberalismu, konzervatismu, nebo nacionalismu,
ale ijinych (Fuller 2004, str. 25 - 27). Fuller odmitd predstavu
islamismu jako koherentni politické ideologie, ale vnima, ze Islam se
stal rdmcem pro vedeni politické debaty muslim{, a proto presné&ji
definuje islamismus jako nabozensko-kulturné-politicky ramec pro
zapojeni se politicky aktivnich muslimi do zaleZitosti, které je
zajimaji, nebo vzbuzuji jejich obavy (Fuller 2004, str. 193-213).

Na pomezi obou t&chto konceptl islamismu stoji definice
Bernarda Lewise, ktera inkorporuje prvky Pipesova i Fullerova
konceptu. Lewis definuje islamismus jako ideologii a emocionalné
znamou bazi pro skupinovou identitu, solidaritu a exkluzi a zaroven
jako pfrijatelnou bazi pro legitimitu a autoritu (Lewis 2003, str. 22).
Dodava, ze se jednda o bezprostredné srozumitelnou formulaci
principd pro kritiku sou¢asnosti a zarovefi program pro budoucnost.
Prestoze Lewis definuje islamismus takto, Ccastéji hovofi o
aktivistickém isldmu, jehoZ opak definuje jako kvietisticky islam??.
Oba tyto smeéry se opiraji o zivot Muhammada a prorocké tradice.
Aktivisticky islam bere v potaz hlavné vystupovani proroka jako
aktivniho politického vidce, zatimco kvietisticky proud se naopak
odvoldvd na Mohamedovo plsobeni v ,opozici®, odchod do exilu tj.
hidZzru'? a aspekty rebelstvi. Oba tyto proudy se tedy prekryvaiji

s islamismem, nicméné nejdou rozliSit podle Pipesovi kategorizace.

% Nicméné napfiklad Bassam Tibi ve své knize Islamism and Islam definuje
islamismus jako totalitni ideologii a komparuje jej s definici totalitarismu Hannah
Aredntové, a to vcetné antisemitismu, ktery dle jeho nazoru na Blizky vychod
pronika z Evropy pravé skrze islamismus, vice viz Tibi, 2012.

1 Lewis, 1988.

12 Nejznédméjsim hnutim, které pfijalo hidzru a doslovné chapalo doktrinu Sajjida
Qutba o opusténi bezvérecké spole¢nosti je tzv. takfir wal-hidzra vedené Sukrim
Mustafou.
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Protoze Pipes chape islamismus pouze vV intencich modernismu,
zUstavaji v jeho konceptu opomenuty salafistické!® hnuti, kterd se
dovoldvaji odkazu tzv. ctihodnych predki'®. Proto je vhodné na tomto
misté zminit klasifikaci Grahama Fullera, ktery islamska hnuti déli na
tzv. ,strdzce tradice® reprezentované predevdim  rlznymi
salafistickymi sméry, ¢i wahhabisty a na strané druhé , predvoj zmény
a isldamskych reforem", coz je napriklad Asociace muslimskych bratfi
(Fuller 2004, str 194 - 195.). Jesté vhodnéjsi spektrum islamistickych
skupin nabizi Pavel BarsSa, ktery predklada chronologickou skalu,
kterd dobfe ilustruje, jak se islamistické proudy ménily v pribé&hu
casu, coz nabizi detailnéjsi vhled do této otazky (Barsa 2001, str. 160
- 163).

Olivier Roy islamismus v kontextu Evropy chape jako odmitnuti
asimilace, coZz predstavuje pro zemé zapadni Evropy dvé rizika,
jednak bezpecnostni hrozbu spojenou s nebezpelim terorismu a
zadruhé existencni hrozbu, Ze dojde k podlomeni zdapadnich
spole¢nosti (Roy, Sfeir 2015, str. VIII. ). Pravé toto riziko je nesmirné
dulezité nepodcefiovat, odmitani stavajicich statopravnich uspofadani
a jejich nahrazeni islamskym radem brani v participaci na politickém
Zivoté a naopak aktivni Ucast v kontrakulture, ktera usiluje o svrzeni

soucasného status quo. V okamziku, kdy se muslimové, ktefi se

13 salafija bylo ptivodné reformistické hnuti v Egypté na konci 19. stoleti navazujici
na &innost al-Afghaniho a Rasida Rida, kritika Upadku isldmu zplsobena odklonem
od odkazu ctihodnych predkd tj. As-salaf as-saleh (viz dale), spojeno s virou, Ze
rana komunita se fidila ve vSech aspektech lidského zivota kordnem a sunnou
jedinym moznym zplsobem tzv. al-manhad? as-salafi a Ze jejich my$leni bylo
jediné spravné tzv. al-aqgida as-salafija, ultratradicionalisticky smér, néktefi se
oznacuji za ahl-al-hadit, tedy lid tradice, ¢i lid haditu

14 As-salaf as-séleh, tedy doslova ctihodni pfedci, coz je pojem oznadujici prvni tfi
generace muslim{ (1. Ashab an-nabi - druzi, souéasnici a stoupenci Muhammada a
¢lenové prvni ummy, nékdy taktéz uvadéni jako sahaba 2. Tabiin - nasledovnici,
ktefi znali Ashab a fidili se jejich zivotem a etickym odkazem zjeveni 3. Tabiu at-
Tabiin - nasledovnici nasledovnikd), Zijici v plvodnim, &istém islamu, ktefi by méli
byt vzorem pro muslimy. Salafisté uzndvaji pouze odkaz predkd, ve co pak
nasledovalo, je pouze odklon od idedlu a to uvrhlo spole¢nost do stavu dzahilije, tj.
stav nevédomosti, ignorance, barbarstvi, & tmaFstvi, pojem pouzivany pro
predisldmské obdobi. Opakem ctihodnych predkd je pojem Chalaf, ktery oznaduje
vSechny nasledné generace.
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identifikuji s myslenkami islamismu, se distancuji, ¢i primo izoluji od
ne-muslimského prostfedi nejen ze integrace neni mozna, ale
naopak islamismus muze puUsobit jako dezintegratni sila, pokud
nabyvaji dojmu, ze je jejich ndbozenskou povinnosti se ze zapadnich
spolecnosti vyrazovat a neparticipovat na spolecenském a politickém
Zivoté.

V otazce isldamského radu casto samotni islamisté islam
podstatné redukuji pouze na symbolickou rovinu prava Saria'®,
respektive ob&anského a rodinného prava a tzv. hudid!®. PrestoZe je
tak otdazka nabozenského prava islamisty vnimana jako nezbytna
podminka, zUstava otdzkou, zda jejich agenda je vyrazné &iréi, nebo
se omezuje pouze na $arii’’. V praxi se ale ukazuje, Zze ani staty,
které aplikuji zakony Saria, se pfiliS neblizi predstavé o islamském
radu, at uz se jednd o Saudskou Ardbii, irdn, Pakistdn & vladu

Talibanu.

> Doslova cesta k prameni vody, ndboZensky cesta hodnd nasledovani, nepresné
svaté pravo, nabozenské pravo odvozené z Kordnu, Sunny a Haditu. Saria
vymezuje tfi zakladni okruhy prava vztah Clovéka k Bohu (ibadat), vztahy Clovéka
k ¢lovéku, nebo spoleCnosti ,oblansky zakonik“ (muamalat) a trestni pravo
(ugubat). Lidské ciny se podle Shari’i déli na pét kategorii povinnost (fard, farida),
¢iny bohulibé (mandub, mustahabb), <ciny indiferentni (muhab), ciny
odsouzenihodné (makrah) a ¢iny bohu odporné a zakazané (haram).

8 Hudld doslova vymezeni, hranice. Jednd se o pravni termin oznacujici tfidu
télesnych trestl pro zloginy, které jsou povazovany za naroky boZi & pohledavky,
tyto preCiny jsou kradez, smilstvo, cizolozstvi, krivé obvinéni z cizoloZstvi,
konzumace alkoholu a jinych omamnych latek a odpadlictvi. DFive taktéz loupeni.
Tresty za tyto Ciny jsou smrt stétim, ukamenovani, amputace rukou a nohou, di
bi¢ovani.

17 7de vyvstava otdzka, jak vlastné chapat $arii, v tomto kontextu, zda pouze jako
islamsky pravni fad, nebo podstatné Sireji jako koncept ,cesty k Bohu".
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3.2. Salafismus - teologicky fundamentalisticky

proud

Koreny tohoto heterogenniho nabozenského fenoménu sahaji
hluboko do historie islamu, fakticky vzhledem k odkazu na ctihodné,
mozna presnéji jako zbozné predky (ar. As-salaf as-sdlih) by se tak
dalo rici, ze je tento fenomén stary jako islam samotny, protoze tento
termin predci shrnuje tfi generace, pripadné pokoleni, zfidkakdy i tfi
stoleti muslimd, ktefi zili a pUsobili v dob& pdlsobeni proroka
Muhammada, respektive v dobé po jeho smrti v pfipadé druhé a treti
generace. Prvni generaci jsou takzvani druzi proroka (ar. ashab an-
nabi, pripadné sahaba), ktefi jsou skutecni soucasnici proroka
Muhammada a v notné ddvce ptipadl i jeho blizci souputnici. Druhou
generaci predstavuji tzv. tabi‘un, tedy nasledovnici, kteri znali druhy
a ridili se jejich prikladem, jejich zivotni zvyky vnimaly jako vzor a
druzi prorokovi pro né predstavovali ztélesnény odkaz zjeveni.
Nasledovnici nasledovnikl (ar. Tabi‘u at-tabi’'in) ptedstavuji posledni
generaci stale Zijici v plvodnim, ¢istém a nezkazeném islamu, jesté
stale nasledujici spravny odkaz predkl. Vedkeré daldi generace jsou
z pohledu salafistl jiz oznatované jako chalaf, tedy jako (generace)
nasledné. Tyto generace jiz nendsleduji odkaz predkd a ptiklad
proroka Muhammada, ale naopak se do jejich pojeti islamu vkradaji
novoty, coz je pro nabozenstvi zaloZzeném na tradici negativni jev a
taktéZ lidské usili a uvazovani, ptekrucuje puvodni boZské, zjevené
nabozenstvi.

Pfestoze se tak salafismus odvolava na tento vyklad, fakticky je
tento nabozensky proud vyznamné mladsi. Pfrestoze se ve stfedovéku
objevuji ucenci a myslitelé, na které se salafisté dovolavaji a ktefi

skutecné velice Casto slouzi jako teologické, Ci ideologické inspiracni
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zdroje (Tupek 2013, str. 7-35)!8, je pFesné oznadit za pocatek tohoto
hnuti Usili DZzamaluddin al-Afghaniho a jeho zaka Rasida Rida. Tento
proud se rozedel s pfedchozi generaci intelektudll, ktefi vé&fili, Ze je
mozné skloubit isldm a modernismus a naopak vnimaly, ze modernita
a odklon od islamu je pfricinou tehdejsSich neuspokojivych podminek,
které na Blizkém vychodé panovaly (Schulze 2007, str. 39-43).
Symptomy Upadku islamu pro salafisty predstavuji priklon k lidovému
isldmu, mysticismu a carodéjnictvi. Receptem tak mélo byt navraceni
se k ryzimu ptikladu ctihodnych ptfedkd, co? také dalo tomuto hnuti
nazev.

Toto hnuti je mozné zhruba délit na tri odliSné skupiny. Prvni
skupina puristl, ktefi nemaji zadné spoletenské, ani politické
aspirace, z tohoto dlvodu je moZné hovofit o kvietistech. Druha
skupina naopak vystupuje aktivisticky, kteri naopak prosazuji uvedeni
svych nabozenskych vizi do politiky. Posledni skupina predstavuje
radikalni skupinu, ktera misi salafismus s nasilim a Gilles Kepel pro né
razil nazev dzihadisticti salafisté (Kepel 2002, str. 219-222).

** Pfedevsim Ibn Tajmija a jeho zék Ibn Qajjim vice viz Tupek 2013, str. 7-35,
pripadné Tupek 2015 str. 39-66
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4. Islamské pravo

3.1. Saria

Casto pouzivané oznaceni ,isldmské pravo" je spie nestastny
termin, uzivany pouze z nedostatku lepsiho ekvivalentu. Oznacuje
pravni systém zalozeny na islamu jako nabozenstvi. AvSak v tomto
pripadé nelze nahlizet na islamské pravo ve smyslu slova, jenz
znamena kodifikované pravo jako britské Common Ilaw i
kontinentalni pravni systémy. Je treba pochopit, Ze zakony v
islamském smyslu nebyly kodifikovany a ani nijak striktné
nenasledovaly precedenty, jak je tomu pravé v jiz zmifnovaném
Common law. Nicméné je jiz Uzem, ze terminy islamské pravo a Saria
jsou zaménované a vyznamove zamenitelné (Ali a kol. 2009, str. 10).
Je treba si uvédomit, Ze se jedna se o pluralitu pravd s
mnohasetletou tradici v kontextu jednoho nabozenstvi prijimanych na
zakladé obecného konsensu (Kropacek 2003, str. 119).

Casto je pravo $aria vnimano pouze jako implementace pravidel
vychazejicich z koranu. Kdy koran je nepresné vniman jeho jedina
kodifikovana nabozenska autorita, stejné jako je zjednodusené
vnimana kfestanska bible. Koran neni jedinym zdrojem nabozenskych
pravidel a jedinym zdrojem isldmského ndébozenského prava.
Dokonce i v pripadé koranu jako nabozenské autority je totiz treba
vzit v prvni fadé v potaz dichotomii koranskych suar. Sary
mekkanského obdobi je mozné definovat jako poetictéjsi a
rytmictéjsi, Obsahové jsou zaméfeny na eschatologii, vyznam
Mohammeda coby proroka, zabyvaji se otazkami etickymi a
moralnimi. Nelze zde hovorit o normativnich instrukcich jako je tomu
v pripadé sur nasledného medinského obdobi, kde jsou naopak
akcentovany predpisy a navody pro reseni konkrétnich otazek, jez Ize
oznaclit jako pravni. Postava Mohammeda je zde chapana vice v

roviné statnické a vojenské (Potmésil 2012 str. 59).
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Dal$im zdrojem velkého mnoZstvi vzorl a pravidel nezminénych
v koranu je sunna. Nékdy se jedna o presnéjsi specifikaci norem v
koranu pritomnych. Jde o zaznamenanou tradici a usus, zalozené na
prorokovych prohlasenich ¢&i skutcich. V mnoha prfipadech az s
neobvyklou detailnosti upravuje jednani muslimi v pravnich vztazich,
ale postihuje i vSechny oblasti osobniho zivota. Sunna vyvozuje pravo
z hadithd, coZ Ize volné definovat jako pfib&hy z Mohamedova Zivota
(Bezouskova 2013, str. 29).

Dle Sariatského systému Ize hodnotit vSechny lidské ciny

perspektivou striktné nabozenskou podle nasledujicich kategorii:

1. fard - ciny povinné podle koranu, zahrnujici vSechny pilife
islamu
2. sunna - ¢&iny doporuéené na zakladé® Mohamedovych vyrokd,

takzvané ,bohulibé" ¢iny

3. dzaiz - Ciny neutralni — neprikazané ani nezakazané
makruh - diny zavrzenihodné, kterych je treba se vyvarovat,
byt nejsou explicitné zakézané nebo trestné

5. haram - Ciny zakazané, oznacované jako hrisSné a trestné
(Ostransky 2012, str. 157).

Pro oblast zavazkového a vécného prava je vsak dle Sarii
aplikovana stupnice nasledujici:
1. sahih, nafid - spravny, platny
2. makruh - vyhovujici a platny formalné, souvisejici ale s nécim
nepatricnym (viz. vyse)
3. fasid - nevyhovujici po formalni strance, ukon lIze zrusit nebo
napravit
4, batil - neplatny
(Potmésil 2012, str. 120).

Dale je potfeba zminit, ze tato forma pravni védy upravuje i

zboznost jedince ¢i nabozenské ritudly. Oproti sekularnim pravnim
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systémim stavi na rovef bozi pfikazy tykajici se modliteb i plnéni
smluv. Tyto normy jsou natolik propojené, Ze odluka pravniho a

mimopravniho okruhu neni mozna (Osina 2012, str. 27).

Tento nazor explicitné potvrzuje v oficidlni publikaci Usttedi
muslimskych obci, jeho zakladatel a dlouholety predseda Premysl
Silhavy, ktery pfijal jméno Mohamed Ali:

,Sekularizovany ¢lovék je, jistym zplGsobem, ¢lovék, ktery se odloudil
od Boha. Jednoznacné, snahy o sekularizaci za vsech okolnosti a pod
zaminkou obclanského principu jsou zjednodusenym a falesnym
fesenim... Isldam, tim je myslen skutecny Islam, nemdze smyslupiné

souzit se sekuldrnim statem." (Sayedi, Silhavy 2001, str. 36).

Dale je tento postoj rozveden:

,Takze islam je nesluitelny s nacionalismem, sekularismem,
komunismem a divokym kapitalismem.(...) Snahy rozdélit a
sekularizovat Islam od politiky byly vzdy neuspésné a neodpovidaji

isldmskému ndboZenstvi." (Sayedi, Silhavy 2001, str. 37-38).

Komplexni islamské pravo je sloZzeno, jak jiz bylo feceno, z mnoha
riznych zdroji. Témi nejddleZit&jsimi - a Easto chybné& oznadovanymi
jako jedinymi - jsou koran a hadisy. Kdy koran je vniman jako
ipsissima verba boha, zjevena Mohammedovi skrze archandéla
Gabriela. Hadisy jsou souborem vyrokd, ¢&nU a Proroka a jejich
autorita je explicitné zakotvena v koranu.

Primarni zdroje Sarii byly jiz uzavieny a zakonzervovany, presto
jsou povazovany za relevantni pro vSechny obdobi. Jsou povazovany
za nadcasové a jejich vyznam prevysuje vsSechny oblasti prava a
obecnych ustanoveni, na jejichz zakladé Ize nicméné odvozovat v
urditych specifickych oblastech. Autenticita sekundarnich zdrojd je
zavisla pravé na téchto jiz ,zakonzervovanych™ primarnich zdrojich.

Sekundarni zdroje jsou tak zavisi na interpretaci primarnich zdrojl
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pravniky, to znamena, Ze tvorba pravnich prfedpisi zahrnuje vyklad
obecnych zédsad primarnich zdroji. Na zakladé tohoto principu je
tfeba si uv&domit, ze vyklad je nazorem osoby ovlivnéné rlznymi
okolnostmi (Casovym obdobim, politickou situaci a podobné), coz
vysvétluje i postupnou diferenciaci pravni védy a vznik nékolika
odliSnych a samostatnych pravnich sSkol v ramci islamské
jurisprudence béhem druhého stoleti islamu, po hidzre. Jsou
oznacovany jako madhhaby'® (Ali a kol. 2009, str. 13).

Hlavnimi ¢tyfmi Skolami pravnimi sunnitského isldmu, z nichz kazda

ma jinou artikulaci zasad pravniho systému, jsou:

- hanafi (nejCastéji lokalizované pro nasledujici jurisdikce:
Stredni Asii, Indii, Turecku a Afghanistanu)

- maliki (severni a zapadni Afrika)

- safii (vychodni Afrika, Egypt, jizni a vychodni Asie)

- hambali (Sauska Arabie, Syrie a Palestina)

*

Diverzifikované jsou i Siitské pravni skoly (Ali a kol. 2009, str. 13).

Nelze vSak opomijet vyznam madhhabl na formovani a
zavadeéni islamského prava. Celé detailni rozpracovani komplexniho
pravniho systému vdédi pravé jim, nebot primarni zdroje byly velmi
vzdaleny podobé vycerpavajiciho pravniho radu. Ve zkratce. (Ali a
kol. 2009, str. 13).

Casto je velmi obtizné rozli§it, jestli tolik diskutované
porusovani lidskych prav (diskriminace na zdakladé pohlavi, kruté
tresty) je zpuUsobeno vlivem isldmského pradva - tedy vlivem
nabozenskym, ¢i tradi¢nimi a represivnimi lokalnimi zvyky - tedy
kulturnimu vlivy. Antropologicky vyzkum ukazuje, Ze lidé v lokalnich
komunitach casto nejsou sami schopni presné nerozlisit, zda a do

jaké miry jsou jejich normy a postupy zaloZzeny na mistnich tradicich,

¥ singular madhahib, plural madhhab
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kmenovych zvycich nebo nabozenstvi. Kritici Sarii, ale velmi cdasto i
ortodoxni muslimové spojuji nabozenské pravo pravé s nanosem
kulturnich tradic (Otto 2008, str. 30).

4.1.1. Islamské rodinné pravo

Tato oblast islamského prava je umisténa v samostatné
podkapitole (spolu s oblasti tykajici se dédi¢ného prava) pravé proto,
Zze ve Velké Britanii je zaruCena vymahatelnost pravé téchto dvou
casti sarii.

Rodinné zalezitosti jsou nejvice rozvinutou a nejvice
propracovanou Casti islamské pravni védy. Tento typ norem vychazi z
velké casti primo z instrukci zakotvenych v koranu. V kontextu
tehdejsi doby (doby zivota Mohammeda) se rozhodné jednalo o
prevratné pojeti statusu Zeny a zajisténi jejich prav (Osina 2012, str.
59). Al-ahwal as-sachsija neboli ,osobni zalezitosti“, jak se islamské
rodinné pravo oznaluje, jsou nejvice rezistentni &asti Sarii va&i
sekulariza¢nim snaham. Stale je (nejen spolecensky) kladen obrovsky
dlraz na pravidlo, e muslim se smi oZenit se Zenou jiné viry, tim je
mys$lena kfestanka nebo zZidovka. Muslimka se véak nesmi provdat za
jinovérce, nebot by jejich potomek pfijal podle pravidel isldmu viru
otce (Ostransky 2014, str. 107). V nékterych muslimskych zemich je
akt snatku muslimky s nemuslimem dokonce Kklasifikovan jako
cizolozstvi.

V soucdasnosti se tak jednd o Casto kontroverzni normy, které
jdou proti duchu rovnopravnosti zen soucasné (nejen) britské
spole¢nosti. Nejcastéji diskutovanymi rozsudky islamskych rozhodcich

soudl v této pravni oblasti jsou pravé v Britanii rozvody.
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Podle islamského prava, které je uplatiovano v dnesSnich
muslimskych zemich, existuji t¥i zakladni typy rozvodd?°. Jsou jimi
talag, chul a tafrig. Talag?’? je neproblemati¢t&jsim mimosoudnim
zpUsobem rozvodu, ktery nejvice ohroZuje prava Zen. Jednd se o
takzvany rozvod zapuzenim (vyhnanim Zzeny), kdy jde pouze o
jednostranné rozhodnuti muze. Tento akt ma ritualizovanou podobu,
kdy muz v dostatecném casovém odstupu, eliminujici afekt, pronese
trikrat po sobé frazi k tomuto predepsanou. Jedna se napriklad o

l\\

formulace ,Zapuzuji té!“, ,Jsi sama!™ nebo ,Jsi propusténal!™ (Osina
2012, str. 67). Muz je povinen Zenu po zapuzeni trfi mésice
ekonomicky zajistit. Paklize se ukaze, ze vyhnana Zena je téhotna,
pak tato podpora musi trvat aZ do porodu. Tento zplsob zajisté&ni se
nazyva idda (Ostransky 2014, str. 108). Chul je forma dohody o
zaniku manzelstvi zalozena na konsensualnim rozhodnuti obou
manzeld. Pokud je par rozveden vyhradné jako dlsledek rozhodnuti
soudu, pak je tento akt oznacovan jako tafrig (Osina 2012, str. 67)

Pravo muslima na ¢tyri manzelky (maximalné) vychazi pfimo z
koranu. Proto je ve vétSiné muslimskych zemi mnohozenstvi
povoleno. Nicméné je ve velké ¢&asti z nich néjakym zplsobem dale
legislativné upravovano formou rlznych prekazek, jakymi jsou
napriklad souhlas prvni manzelky nebo analyza ekonomické situace
muze, jenz se snazi o dalSi snatky. Explicitni zakaz polygamie je treba
v Turecku a Tunisku. Polygynii islam v zadném ohledu nepovoluje.
(Osina 2012, str. 63).

Britska legislativa neuznava moznost polygamie. Nicméné v

pfipadech shatkl uzavfenych pred pfichodem imigrantd do Velké

2 Ppodle Osiny rozliSovalo tradi¢ni islamské pravo &tyfi druhy manzelského odloudeni. Nevratné
odlouceni, takzvané bani, upravuje pfipady, kdy se muz proti zakazu Sarii ozenil a mél pohlavni styk s
mladsi deviti let. V takovém piipadé se musi muz rozvést, nehrozi mu vsak zadny trest. Dale v piipadé
rozvodu s muslimkou star$i padesati let ¢i vdovou starSi Sedesati let, tyto zeny pak nemaji legalni
moznost se k manzelovi vratit z divodu svého veéku. Dalsimi méné striktnimi typy rozvodu jsou: radza,
kdy muz muze své rozhodnuti vzit zpét a k Zen¢ se vratit; haal, kdy odluku iniciuje Zena vyménou
odevzdani svého majetku muzi, a mubarat, konsensudlni rozluka, kdy Zena muzi za souhlas zaplati
predem stanovenou sumu (Osina 2012, str. 66).

1T zde je tieba poznamenat, e sunnitské a §iitska pravidla pro napln&ni talaqu se lisi.
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Britanie je toto vice nez problematicka otazka. Zejména pak v
pripadech uznani legitimity ¢asové naslednych sfatk( na britském
Uzemi (viz jednotlivé priklady nize) &i zadosti a udéleni azylu za

ucelem slouceni rodiny a uznani legitimity pro vSechny potomky.

4.1.2. Islamské dédické pravo

Jasné instrukce pro postup ve vécech dédickych je pevné
zakotven primo v koranu a vétsina pravnich skol se ridi pravé témito i

explicitnimi pravidly (Osina 2012, str. 69):

Korén 4:11%? : ,,A BGh vdm stanovi o détech vasich toto: synovi podil
rovny podilu dvou dcer; a je-li dcer vice nez dvé, patri jim dvé tretiny
toho, co zdstavil. A jestlize je dcera pouze sama, tedy ji patri
polovina. A rodi¢dm jeho: kazdému z nich jedna Sestina toho, co
zdstavil, jestlize mél muZského potomka. Jestlize nemél muzZského
potomka, pak po ném dédi jeho rodice, pricemz matce jeho patri
jedna tretina. A jestlize mél bratry, pak matce nalezi jedna sestina
toho, co zdstane po vyplaceni odkaz( a uhrazeni dluhu. A vy nevite,
kdo z rodi¢d ¢&i déti vasich je vam uZite¢néjsi. A toho je ustanoveni od

Boha a véru Bdh je vsevédouci, moudry."

Korén 4:12: ,,VVam naleZi polovina z toho, co zdstavily manzelky vase,
jestlize nemély muzského potomka. A jestlize mély muzZského
potomka, patri vdam z toho, co zlstaly, jedna &tvrtina poté, kdyz byly
vyplaceny odkazy a uhrazeny jejich dluhy. A manzelkam patfi jedna
Etvrtina toho, co zlstavite, jestlize nemdte muZského potomka. A
jestlize mate muzského potomka, pak patfi manzelkam jedna osmina
toho, co jste zdstavili po vyplaceni odkazi a po uhrazeni dluhdg.

Jestlize muz nebo zena zanechaji dédictvi po bocéni linii a maji bratra

22 Pro citace z koranu byl pouzit pfeklad Ivana Hrbka.
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nebo setru, pak kazdému z obou patri jedna sestina. A je-li jich vice,
pak jsou podilniky na jedné tretiné po vyplaceni odkaz( a po uhrazeni
dluh§ aniz se tim nékomu uskodi, A toto je ustanoveni od Boha a Bih

je vsevédouci, blahovolny."

Kordn vyrazné rozsifuje skupinu legitimnich dé&dici na boéni
pribuzenské linie, ¢imz zasadné transformuje UGzus agnatské
posloupnosti?® v otdzkach dé&dictvi (Osina 2012, str. 70). Tento
princip vSak v soucasnosti narazi na princip automatické genderové

rovnosti v pfipadé narokl na dédické podily.

% Tzn. Posloupnosti v nejblizsi muzské pfibuzenské pokrevni linii.
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4.2. Islamské pravo v muslimskych zemich

Partikuldrni implementaci prava $aria mtZeme sledovat i v &asti
islamskych zemi ¢i zemi s velkym podilem muslimského obyvatelstva.
To je velmi dileZité zejména pro pochopeni kontextu situace, kdy
nékteri imigranti do evropskych zemi udrzuji do urcité miry pravni
normy, které jsou zavedeny v zemich jejich plvodu.

Otto pouziva popisnou klasifikaci, ktera definuje miru integrace

isldmského prava do pravnich rdmctd vybranych muslimskych zemi.

4.2.1. Smisené systémy

Vétsina muslimskych zemi spada pravé do této kategorie. To
znamena se, ze vyzaduji vadé&i roli Ustavé a pradvnimu Fadu, nicméné
umoznuji stale dominantni roli i nabozenskému pravu v urcitych
oblastech vnitrostatnich predpist. Tyto zemé& maji nejen Ustavy, ale
také rozsahlé kodifikace obcanského a trestniho prava po vzoru
evropskych ¢&i indického zakoniku. Tyto systémy uzndavaji ideje
oddéleni moci a demokratickych voleb, i pres to, ze jsou dost Casto
zastinény autoritarskymi rezimy. Lze konstatovat, ze pfi tvorbé
pravnich predpist hraji hlavni roli pfedevsim pravnici a politici, nikoliv
nabozenské autority. Do této kategorie je pak mozné zaradit zemé
jako: Indonésie, Malajsie, Afghanistan, Pakistan, Egypt, Maroko,
Sudan a Nigérie. Tyto narodni pravni systémy je mozné meénit a
modernizovany a vétSina z nich skute¢né prosla mnoha velkymi
zménami na rozdil od pravidel klasického islamského prava (Otto
2008, str. 8).
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4.2.2. Systémy klasické sarii

Jen mensSina muslimskych zemi ma klasické Saria systémy.
Vnitrostatni pravni predpisy v téchto zemich jsou zalozeny témér
vyhradné na islamském pravu. Takovéto systémy mohou dokonce
postradat Ustavu a rozsahlejsi kodifikaci zakond. Rozhodujici roli pfi
vykladu a aplikaci Sarii jakozto statni legislativy hraji ulama3,
ortodoxni ndboZendti uéenci. Z tohoto dlvodu je velmi obtizné
dosahnout jakékoliv modernizace a zmény. Takovyto stat ma vladare,
ktery vyhlasuje zakony, fidi moc vykonnou a funguje i jako nejvyssi
soudni moc. Panovnik ma moznost Cinit urcité legislativni zmény a
iniciovat dil¢i aspekty modernizace, jeho prostor je vsSak velmi
omezen islamskym pravem, interpretovanym ortodoxnimi ulama.
Typickymi priklady spadajicimi do této kategorie jsou Saudska Arabie
a nékteré dalsi staty Perského zalivu. Irdn pak vykazuje mnoho
specifik, jez by ho radily pravé do této kategorie, nicméné iransky
parlament a kodifikace pravnich predpisG fadi irdn do kategorie
smiSenych systému (Otto 2008, str. 8 - 9).

4.2.3. Sekularni systémy

V téchto systémech je v podstaté nabozenské zasahovani do
politiky a statnich zalezitosti zakazano zakonem. Aplikace prava Saria
v ramci statni legislativy je povazovana za neslucitelnou s
demokratickymi principy a sekularnim statem s Ustavnim zfizenim.
Zde bylo ukazkovym prikladem Turecko, které vSak v posledni dobé
Celi tlakdm zohlednit a implementovat nedemokratické principy
vychazejici z nabozenského prava. Neékteré zemé, jakymi jsou
napriklad Kazachstan ¢i Mali, oznacuji samy sebe pravé za sekularni
systémy (Otto 2008, str. 9).
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Podpora religidézne
zalozeného soudniho systému

% muslimid podporujicich religidzné zaloZené
soudnictvi v oblasti rodinneho a majetkoveho
prava

Staty s religioznim soudnim systémem pro rodinné pravo

Egyot I 94
Jordansko [ 93
Malzjsie [ 84
Pakismn [ 84
AfganisEn T 78
Palesting I 75

Irak . 73
Banglzded I 71
Indonésie I 66
Libanon e s3

Staty se sekularnim soudnim systémem pro rodinné pravo

Kyrgyzstan [N 44
Tuniskc I 42
Tadiikisin [ 33
Turecko [ 14
Kazachstan 14
Albanie pl 11
Kosovo I 10
Azerbajdizn B 8
BosnaaHer. I 6

PEW RESEARCH CENTER Q%2a.

Graf 2: Podpora naboZenskych soudd (Zdroj:
http://www.pewforum.org/2013/04/30/the-worlds-muslims-religion-politics-

society-overview/, preklad: KH)
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Podpora Sarie

% muslimd podporujicich Sariu jako oficialni
pravni systém
Staty kdeislam je oficialnim stanim
naboienstvim
Afganistan IS 9
Irdk . 91
Palesting I 89
Malajsie . 86
Pakistan I sa
Maroko B 83
Banglade: I 82
Egypt I 74
Indonésie I 72
Jordanske I 71
Tuniske . s6

Staty kdeislam neni oficialnim stanim
naboienstvim
Kyrgyzstan N 35
Libanon M 29
Tadiikigan pu 27
Kosovo Il 20
Bosnaa Her. I 15
Albanie B 12
Turecko I 12
Kazachstan Il 10
Azerbajdian I 8

PEW RESEARCH CENTER Q79a.

Graf 3: Podpora prdva $aria v zemich s vétsinovym podilem muslimd v populaci
(Zdroj: <http://www.pewforum.org/2013/04/30/the-worlds-muslims-religion-

politics-society-overview/>)
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5. Saria v Spojeném kralovstvi

5.1. Commmon Law

Vzhledem k zaméreni prace a za Ucelem presnéjsiho zasazeni
tématu &Saria ve Velké Britanii do kontextu, je dllezité pFibliZit
alespon velmi stru¢né zakladni principy systému Common law, které
se od kontinentdlnich pravnich systému v zdsadé lii. Podle Harvénka
je tento angloamericky?* systém je predevsim souborem precedentd,
ke kterym se pristupuje v pripadé, Ze strany nedojdou ke konsensu
v pravnim hodnoceni. Ridit se precedenénimi rozhodnutimi pak
umozfiuje v podstaté individuadln&jsi klasifikaci pfipadd, jez je
koplikovanéjsi nez kontinentalni pravni systémy, nicméné dava
prostor nalézt trefn&jsi FeSeni pro hodnoceni pfipadu. Stare decidis je
pravé postup, kdy je aktudlni spor feden stejnym zlsobem jako jiz
v minulosti uzavreny totozny pripad. Pokud v minulosti shodny pripad
takzvany case of first impression. Podoba této pravni kultury vznikla
v Anglii a dodnes je mimo Velké Britanie praktikovana zejména
v oblastech jejiho kolonidlniho vlivu. Takze se s Common law
setkame ve Spojenych statech, Kanadé (zde vyjimku tvori Québec
s kontinentalnim pravnim systémem), Irsku, Austrdlii a na Novém
Zélandé. Ale vyuziva jej dale i Indie, Pakistan, Bangladés, Hong
Kong, Singapur, Barma, Malajsie, Jamajka, JAR, Kypr, Namibie,
Trinidad a Tobago, Ghana, Kamerun, Botswana, Izrael a dalsi
(Harvanek 2008, str. 57).

* Nékdy také oznacovany jako anglosasky.
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5.2. Historicky vyvoj uznavani paralelnich

legislativnich norem

Trinitarian Act 1812

Jakozto oficidlni nabozenstvi byl isldam uznan ve Velké Britanii
zakonem pojmenovanym Trinitarian Act 1812 (nékdy téz zvanym
Doctrine of the Trinity Act 1813). Ten mél za cil novelizovat ptvodni
zakon platny od roku 1697 zabyvajici se rouhanim, tento zakon byl

zaveden v platnost pod ndzvem Blasphemy Act 1697%°.

British Nationality Act 1948

V padesatych letech dvacatého stoledi se vzedmula vina migrace z
byvalych kolonii (Sobotkova 2012, str. 42). Tu vyvolo prijeti zakona o
obclastvi nazvaného British Nationality Act 1948, ktery upravoval
otazku britské statni prislusnosti a obCanstvi Spojeného kralovstvi a
kolonii a jehoz prostrednictvim tak byl zaveden novy status obcantvi

nazvaného "Citizen of the United Kingdom and Colonies"?°.

Anglo-Muhammadan law

Je podstatné neopomenout fakt, ze kombinace isldamského prava a
Common Law byla uplathovana jiz mnohem drive, a to v Indii. Zakon
byl aplikovan britskymi kolonidlnimi soudy pod béznym oznacenim
Anglo-Muhammadan Law, jednalo se o Upravu trestniho zakona
platného od roku 1860 a rozvijel osobni prava zakonem

pojmenovanym Muslim Personal Law Application Act 1937%’.

% http://muslimmuseum.org.uk/islam-becomes-legal-in-britain
% http://www.legislation.gov.uk/ukpga/Geo6/11-12/56/enacted
T http://www.oxfordislamicstudies.com/article/opr/t125/e165?_hi=0&_pos=9
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Muslim Family Law Ordinance

Nejvice vSak na soucasnou podobu legislativniho ukotveni prava Saria
ve Velké Britanii mél pakistansky zakon nazvany Muslim Family Law
Ordinance 1961, ktery je aplikaci Sariy ve vykladu striktniho
hanafijského madhabu (Sobotkova 2012 str. 42)%8,

Podil muslima, sikhti a hinduistd v Anglii
a Walesu v obdobi 1961-2001 - odhad

3,50

3,00 4

2,50

2,00 4

1,50 A

1,00

Procento populace (%)

0,50 - =

0,00 T T T -
1961 1971 1981 1991 2001

e MUSliMovE == SiKhOVE === Hinduisté

Graf 4: Vyvoj muslimské populace ve srovnani s hinduisty a sikhy v letech 1961 az
2001 (Zdroj: British Religion in Numbers 2012, preklad: KH)

Precedent vyjimek Zzidovského a kvakerského rodinného prava

% http://www.refworld.org/docid/4c3flelc2.html
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Marriage Act 1949%° obsahoval vyjimku pro zidovské rodinné pravo. A
tato vyjimka se historicky vztahuje az k zakonu s nazvem Lord
Hardwicke s Marriage Act z roku 1753 (Sobotkova str. 43). Trebaze
zidé a kvakeri byli vynaty z tohoto zakona z roku 1753, méli byt
vSichni nonkonformisté a katolici oddani pod strechou anglikanské
cirkve. VSechny svatebni obrady musi byt provedeno prostrednictvim
ministra ve farnim kostele nebo kapli anglikanské cirkve, aby nabily

pravni zavaznosti®°.

5.2.1. Sharia Council a Muslim Arbitration Tribunals

Legalizace prava Saria sebou nese i ustanoveni oficidlnich
rozhodé&ich soudd, které funguji samostatné a rozhoduji na zakladé
nabozenského prava. Velkda Britanie jejich rozsudkdim zarucuje pravni

vymahatelnost, nejsou-li v prfimém rozporu s ustavou.
Muslim Arbitration Tribunal

Tento muslimsky rozhoddi tribulan je pravé jednou z paralelnich
moznosti Fedeni sporl rodinného a dé&dického charakteru, ktery
umoznilo narizeni z roku 1996, které veslo v Anglii v platnost pod
nazvem Arbitration Act 1996. Tribunal byl ustanoven v roce 2007 a
jeho hlavou je Faiz-ul-Agtab Siddigi. Svou plsobnost ma pak

v Londyné&, Bradfordu, Birminghamu, Manchesteru a Nuneatonu??.

Islamic Sharia Council

» http://www.legislation.gov.uk/ukpga/Geo6/12-13-14/76/contents

% http://www.parliament.uk/about/living-heritage/transformingsociety/private-
lives/relationships/overview/lawofmarriage-/

31 http://www.matribunal.com/
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Islamic Sharia Council uverejnuje na svych strankach i velké
mnozstvi fatew, jimiz se mohou muslimové ridit témér ve vsSech
oblastech svého osobniho Zivota. Tato instituce byla zalozena jiz
v roce 1982 a operuje prostfednistvim Sestnacti soudl lokalizovanych
v Londyné&, Bradfordu, a Birminghamu. Z pfipadl, které se tykaji

v s o V., Ve 7 7 v 7 v 7
manzelskych sporu, vetsina pochazi z zen, ktere se snazi o rozvod se

svymi manzeli®?.

5.3. Stret britského a islamského prava

V poslednich dvou desetiletich soudy se ve Spojeném kralovstvi
setkaly s nékterymi zajimavymi a velmi komplexnimi problémy v
oblasti platnosti sfiatkl a rozvodi mezi muslimskym obyvatelstvem
Zijicim ve Spojeném kralovstvi. V kontextu této otazky, véci tykajici
se uznani muslimskych forem rozvodu, postoj pfi usporadani
manzelstvi, vymahani véna a daldich aspektl muslimské manZelské
smlouvy, registrace manzelstvi, udrzovani manzelstvi, opatrovnictvi a
péce o déti a dédicka prava dédicG maji velky vyznam. Tyto problémy
se objevily s pravidelnosti v poslednich letech, v kontextu socialniho
zabezpeéeni, prava na dichod a zejména v oblasti imigraéniho prava.
Lze tedy tvrdit, Ze existuje fenomén pravniho pluralismu vznikajici
setkanim islamskych prav a zvyklosti a anglického prava. Tato
kapitola se zaméruje na uplatfiovani isldmského prava ze strany

anglickych soudd.

%2 http://www.islamic-sharia.org/
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5.3.1. Priklady aplikace islamského prava britskymi

soudy

Alhaji Mohamed v Knott [1968] 2 WLR 1446

Soud: , Divisional Court"

Fakta: Muz ve véku 26 let, nigerijsky muslim, vstoupil do
potenciondlniho polygamniho manzelstvi v Nigérii s 13-ti letou
nigérijskou divkou.

Obé osoby sidlily v Nigérii a manzelstvi bylo podle nigerijského prava

platné. Kratce poté se prestéhovali ke spolecnému ziti do Anglie.

Stiznost byla podana k soudu pro mladistvé. Divodem bylo, Ze divce
se nedostava potrebné péce, ochrany nebo kontroly. Péce a
poradenstvi nebyly na uUrovni, kterou Ize ocekavat od dobrého rodice.
Byla tak vystavena moralnimu nebezpeci v ramci Oddilu 2 zakona z

roku 1963 o Détech a mladezi.

Soudci byli toho nazoru, ze at bylo ¢ nebylo manzelstvi uznano jako
platné soudem, divka byla vystavena moralnimu nebezpedi. Tudiz
pokracovani vztahu mezi ni a jejim muzem, bez ohledu na
manzelstvi, by bylo v rozporu s kazdym slusné smyslejicim britskym
muzem ¢i zenou. Toto bylo prokazano, proto soudci naridili, aby divka
byla registrovana na mistnim Ufadu jako osoba mladistva podle § 62

zakona o Détech a mladistvych z roku 1933.

Otazky:
(1) zda bylo manzelstvi platné podle britského prava;
(2) zda divka byla vystavena moralnimu nebezpedi;

(3) zda pohlavni styk mezi nimi byl nezakonny.
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Rozhodnuti: Odvolani bylo povoleno.

(1) Manzelstvi bylo platné a uznavané podle britského prava.

(2) S ohledem na jejich vzajemny vztah, nebyla divka vystavena
moralnimu nebezpedi.

(3) Pohlavni styk mezi nimi nebyl "protipravni" ve smyslu § 6 zakona

O sexualni trestné cCinnosti z roku 1956, kdyz byla jeho zena.

Qureshi v Qureshi [1971] 2 WLR 518
Soud: ,High Court,,

Fakta: V roce 1966 byl britskym matri¢nim Gufadem oddan muslimsky
par. Obrad na matrice byl po vzoru muslimského obradu. V
souvislosti s ,sadaga", byla ¢astka véna stanovena ve vysSi £ 788. Par
se poté dal zil v Anglii. Dne 27. dubna 1967, poslal manzel, ktery
prohlasuje, ze v té dobé mél trvaly pobyt na Uzemi Pakistanu, dopis
manzelce ve shodé s isldmskym pravem pro rozvod (,talagq"). Uradem
Vysokého komisare pro Pakistan v Londyné dne 1. srpna 1967 byl
rozvod prohlasen za platny.

Manzelka pozadala soud o prohlaseni, Zze manzelstvi je stale platné.
Déle pozadala o vyzivné nebo jinou alternativu a Zadala o prohlaseni,
Ze v pripadé pokud manzelstvi bylo platné ukoneno ma narok na
véno ve vysSi 788 £. Manzel pozadal o prohlaseni, ze rozvod podle
Jtalag" byl platny a Ze narok na vyzivné neni a rovnéz, ze soud nema

pravomoc k rozhodovani o naroku na véno.

Otazky:
(1) zda to, ze mél manzel v dobé rozvodu trvaly pobyt v Pakistanu,
umoZfiovalo pouziti pakistanskych zakon(;

(2) zda rozvod byl ucinny;
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(3) zda mél soud pravomoc k projednani poZadovanych narokl a

provedeni rozsudkad.

Rozhodnuti: fakticky bylo dokazano, ze manzel mél trvaly pobyt v
Pakistanu.

Proto rozvod byl G¢inny podle pakistanskych zdkond a nebylo mozné
podle britského prava zabranit tomu, aby byl rozvod nebyl uznan.
Soud mél pravomoc rozhodovat, nebot oba manzelé méli po né&jakou
dobu trvaly pobyt v Anglii. Manzelce byla zamitnuta jeji zadost o
vyzivné, ale bylo ji udéleno véno £ 788. Soudce odmitl uplatnit svou
diskre¢ni pravomoc ve prospéch manzelky; ,talag" rozvod nebyl

uznan za nepriméreny.

Hashmi v Hashmi [1972] Fam 36

Soud: , Leeds Assizes"

Fakta: Pakistansky muz se ozenil s muslimkou (W1) v Pakistanu v
roce 1948. V roce 1957, zatimco jeho prvni manzelstvi bylo stale
platné, probéhl anglicky svatebni obfad s jeho novou Zenou (W2),
kterd mu nasledné porodila tfi déti. V roce 1968 W2 pozadala o
rozvod z dGvodu tyrani a cizoloZstvi. ManZel uved|, Ze manzelstvi by
mélo byt prohldgeno za neplatné (z divodu polygamie), ale Ze déti by

meély byt prohlaseny za manzelské.

Otazka: zda byly déti manzelské.

Rozhodnuti: Déti by byly manzelské v obou pfipadech, jestlize bylo

manzelstvi platné i pokud ne.
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V pripadé, Ze manzelstvi bylo platné podle britského prava, déti by
byly zfrejmé manzelské. Pokud bylo manzelstvi podle britského prava
prohlddeno za neplatné, zlstalo by stdle v platnosti podle
pakistanského zakona, a tudiz by déti byly opét manzelské.

Soudni komisar (QC) Stabb: "Jediny problém, ktery vznika v tomto
pripadu, je zda soud v domovské zemi respondenta uzna obrad, ktery
se uskutecnil v této zemi, jako platné manzelstvi. Pokud by tomu tak
bylo, pak by samozrejmé soudy této zemé uznaly manzelstvi také
jako platné, bez ohledu na jeho polygamii, a potvrdily by ... status
Zenatého muze respondentovi a status manzelskych déti détem z
tohoto spojeni.

Zde prede mnou najdete Cestné prohlaseni pana Ali Mohammada
Azhara, odbornika na pakistanské pravo. Nehledé na dalSi véci,
prokazani prvniho manzelstvi respondenta s Halimou Khatoon pro
Ucely téchto jednani je v bodé 13 tohoto cestného prohlaseni.
Manzelstvi mezi obzalovanym a navrhovatelkou by bylo uznano
prostrednictvim prislusného soudu v Pakistanu jako platné druhé
manzelstvi, a to i v pripadé, ze manzelstvi se uskutecnilo, aniz by
navrhovatelka védéla, Zze respondent se dfive legdlné ozenil s
Halimou Khatoon, a ze predchozi manzelstvi bylo stdle jesté v
platnosti v dobé, kdy probéhl svatebni obrfad tohoto druhého
manzelstvi.

Pokud je faktem, Ze respondent ma trvaly pobyt v Pakistanu, pak z
toho podle mého nazoru jasné vyplyva, Ze tento druhy manzelsky
obfad, ackoli miZe byt neplatny podle prava této zemé& jako
manzelstvi, které tato zemé nedokaze uznat, je povazovan za platny
podle prava v zemi trvalého pobytu respondenta. Zda se mi
automatické nasledovat to, Zze soudy v této zemi by uznaly jako
manzelské déti z tohoto spojeni, prestoze nemohly uznat manzelstvi

jako platné pro ucely jeho zruseni.
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Chaudhry v Chaudhry [1976] Fam 148

Soud: , High Court"

Fakta: V roce 1959 byli manzelé oddani podle muslimského prava v
Pakistanu. V roce 1972 se prestéhovali do Anglie, ale manzel si
ponechal pakistansky trvaly pobyt. Na pakistanském velvyslanectvi v
Londyné obdrzeli vysloveni rozvodu podle ,talag". Manzelka nasledné
uplatnila podle § 17 zakona o Vlastnictvi nemovitosti vdanych zen
(,Married Women's Property Act 1882") prilezitost k vysloveni zajmu
o byvaly spoleény ddm. Pfed zapisovatelem manzel tvrdil, Ze neni
prislusny k projednani predvolani, protoze slovo "manzelé" se v
zakoné nevztahuje na ucastniky polygamniho nebo potencialné

polygamniho manzelstvi.

Otazky: Zapisovatel naridil soud o predbézné otdzce, zda je zena
opravnéna postupovat podle ustanoveni zakona Vlastnictvi

nemovitosti vdanych zen.

Rozhodnuti: Dunn J: "Podle mého nazoru jsou manzelé sezdani v
souladu s pravem zemé svého trvalého pobytu. Britsky soud by je
tedy povazoval za muze a zenu za Ucelem rozhodovani o libovolné
aplikaci zdkona § 17 Vlastnictvi nemovitosti vdanych Zen. Jakykoliv
jiny zavér by podle mého nazoru, byl velmi neprakticky a urazkou
zdravého rozumu, protoze by vznikla velmi nevyhodna situace, pokud
by Ucastnici polygamniho manzelstvi mohli pozadat o prevody a
vyporadani majetku v ramci zdkona o Manzelskych vécech
(,Matrimonial Causes Act 1973"), ale nemohli zadat o sva prava, jez
budou stanovena za uUcelem prodeje majetku podle § 17 Vlastnictvi

nemovitosti vdanych zen."
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Odvolani k Soudnimu senatu: zamitnuto.

Radwan v Radwan (No. 2) [1973] Fam 35

Soud: , High Court (Family Division)"

Fakta: V roce 1951, anglickd Zena a egyptsky muz, uzavreli
polygamni manzelstvi podle muslimského prava na egyptském
konzuldtu v Pafizi. V té dobé mél manzel jednu Zenu zijici v Egypté,
se kterou se rozvedl| v roce 1952 podle ,talag". Misto trvalého pobytu
manzeld bylo v Egypt&. V roce 1956 opustili Egypt a doc¢asné Zili v
Anglii. Roku 1959 se manzel rozhodl zit v Anglii a ziskal zde trvaly
pobyt. V roce 1970 podala manzelka z&dost o rozvod z ddvodu tyrani.
Manzel odmitl tyrani a podal protindvrh z ddivodu, Ze manzelstvi bylo
nenavratné ukoncené podle § 2 (1) (b a) zdakona o rozvodu (,,Divorce
Reform Act 1969")

Otazky: zda bylo manzelstvi uznano v Anglii.

Rozhodnuti: Manzelstvi existovalo.

Problémy byly spojené s vykladem francouzského prava a nezbytnym
mistem trvalého pobytu obou stran. Nicméné soudce uznal, ze Egypt
byl planované misto manzelského souziti. Egyptské zakony by

manzelstvi uznaly, proto britské pravo by uznalo manzelstvi také.

Cumming-Bruce J: Mym zavérem je, ze sleCna Magson méla pravni
zpUsobilost vstoupit do polygamniho svazku vyplyvajiciho z jejiho
rozhodnuti odejit ze své rodné zemé, aby zila s manzelem v jeho
zemi, kde je podle mistnich zadkonl polygamni manZelstvi povaZovano

za normalni. Chapu, Ze toto rozhodnuti mize zpUsobit v parlamentu
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tlak na vznik pozménovaciho navrhu zakona o manzelstvi (Nullity of
Marriage Act 1971). Aby se zabrdnilo t&mto svazkdm anglickych
muzl a Zen, mdZe byt vznesen pozadavek na zménu trvalého
pobytu, neZ bude umoznéno vstoupit do manZelstvi pode zakond
jiného statu. Ale tento soud se zabyva pouze obcéanskymi pravy
sleény Magson a jejim postavenim, pokud tedy existuje, které ziskala
v disledku svého rozhodnuti uzavfit polygamni svazek v Egypté. Mé
rozhodnuti je, ze touto dohodou se stala manzelkou respondenta. Nic
v tomto rozsudku se nevztahuje k nezletilym, zakonu o slucovani,
nebo U¢nku bigamie ke zpUsobilosti k uzavieni monogamniho
svazku. M&l jsem vyhodu argumentt, ale nemyslim si, ackoliv je to
odvazné tvrzeni a byl jsem za néj kritizovan, ze je tato Cast zakona
tykajici se moznosti uzavieni manzelstvi zas az tak jasna jak mé

presvédcCovali nékteri velci odbornici. "

Radwan v Radwan (No. 1) [1973] Fam 24

Soud: ,High Court (Family Division)"

Fakta: Stejna situace jako vysSe, s vyjimkou, Zze manzel se snazil
rozvést tim, zZe vyslovil ,talaq" na konzuldatu Spojenych arabskych

emiratd v Londyné (,General of the United Arab Republic in London").

Otazky: Pokud to bylo v prostorach generalniho konzuldtu, byli uvnitf

nebo mimo Anglii.
Rozhodnuti: ,talag® rozvod nemohl byt uznan, protoze se

neuskutecnil v ramci soudniho nebo jiného Fizeni mimo Britské

ostrovy; diplomaticky objekt byl soucasti tzemi.
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Quazi v Quazi [1979] 3 All ER 897

Soud: ,House of Lords" (Snémovna lord()

Fakta: Oba, manzel a manzelka se narodili v Indii a byli tam oddani v
roce 1963. Oba byli pakistansti statni pfislusnici a muslimové. V
unoru 1973 se prestéhovali do Pakistanu. Manzelstvi se zhorsilo a v
bfeznu 1973 se manzel odst&hoval do Anglie, kde si koupil dam.
Manzelka i nadale pobyvala v Pakistanu. V ¢ervnu 1974 zena prisla do
Anglie a s muzem docCasné zZili oddélené. V cCervenci 1974 manzel
cestoval do Pakistanu a ucinil tam rozvod podle ,talaq", formalné
opakovanim "talaq" trikrat. Manzel podal zadost k verejnému organu
a predal kopii zadosti manzelce. Ucinek ,talaq" byl pferusen po dobu
90 dnl k tomu, aby organ vytvofil rozhodé&i radu za Géelem dosazeni
smiru mezi stranami. Manzel se vratil do Anglie a v roce 1975
predlozil Z24dost o prohlddeni, na zdkladé zdkona o uznavani rozvodd
(,Recognition of Divorces and Legal Separations Act 1971%), ze
manzelstvi bylo rozvedeno v souladu s pravem ,talag". Soudce vydal
prohlaseni, ze rozvod ,talaq" byl ziskan prostrednictvim ,soudniho
nebo jiného fizeni' v Pakistanu a byl ,aéinny podle pakistanského
prava‘, a tak mohl byt uznan jako platny podle § 2 (a). Odvolaci soud

zvratil jeho rozhodnuti.

Otazky: zda ,talagq“ rozvod byl ziskdan v ramci "jinych fizeni" ve
smyslu § 2 (a) zakona z roku 1971 a byl ucinny podle pakistanského
prava. Zena tvrdila, Ze slova "jina Fizeni" musi znamenat fizeni, kter
podle pravidla ,ejusdem generis" byla podobna soudnim (,quasi-

judicial®).

Rozhodnuti: Rozhodnuti odvolaciho soudu bylo zvraceno.
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Vyraz "jina tizeni" nemdZe byt chapan jako odvoldvajici se pouze na
"jind Fizeni podobna soudnim" prostfednictvim pouziti pravidla
,€jusdem generis", protoze toto pravidlo bylo aplikovdno na omezeni
obecné platnosti pojmu "jiné" pouze tehdy, pokud predchazelo vyctu
dvou nebo vice slov, které maji specificky vyznam a spolecné
charakteristiky, ze kterych by mohl byt identifikovan stejny druh. V
dUsledku toho, s ohledem k pfistupu k zdkonu z roku 1971 jako celku
a k Ucelu, pro ktery byl byla prijata slova "nebo jiném fizeni" v § 2
(a), zahrnovala vsSechna rozvodova frizeni, kromé soudniho fizeni,
ktera byly legalné platna ve staté, kde byly vedena. Rozvod podle
Jtalagq" nasledujici vysloveni slova ,talag® a podani zadosti k
verejnému organu a manzelce spadd do popisu "ostatni fizeni",
protoze byl oficidalné uznany pakistanskym pravem, vede k Gc¢innému
rozvodu. Vyplynulo tedy, ze manzel mél narok na prohlaseni o uznani

rozvodu.

Lord Diplock: ,Panové, predpoklad je, ze navrhovatel zakona o uznani
(,Recognition Act") pouzitim vyrazu "ziskané prostrednictvim
soudniho nebo jiného fizeni v jakékoli zemi mimo Britské ostrovy",
zamyslel uznani véech rozvodd, kterych se tykaji uznavané zvyklosti.
To, ze se tak neucini, by bylo porusenim konvence ze strany této

zeme."

Lord Scarman: ,Podle pakistdnskych zdkond je ,talag" prostfedkem
oficidlné uznavanym a vedoucim k rozvodu. Rozvod se stava ucinnym
aZz po ukonceni Fizeni a po uplynuti Ih(ty stanovené zakonem. Rizeni
v tomto pripadé bylo oficialné uznano a vedlo k rozvodu
pravomocnému v Pakistanu. Dale soudce pravem usoudil, Zze ucinnost
rozvodu byla ziskana prostrednictvim tohoto fizeni; protoZze bez néj

by se nejednalo o pravomocny rozvod."
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Vikomt Dilhorne a lord Scarman byli toho nazoru, Ze zakon by mél
byt zménén, aby osobam s trvalym pobytem ve Spojeném kralovstvi,
byl umoznén rozvod podle zdkona o manzelstvi (,Matrimonial Causes
Act 1973%).

Abbassi v Abbassi & Anr [2006] EWCA Civ 355

Soud: Court of Appeal

Fakta: Manzelka predlozila navrh na rozvod, ale jeji manzel tvrdil, ze
jejich manzelstvi uz bylo rozpusténo podle ,talaq" v Pakistanu v roce
1999, coz by znamenalo, Ze Zili ve spolecné domacnosti mimo
manzelstvi. Manzelka trvala na tom, ze dokumentace byla falesSna.
Wood ] rozhodl, Zze co se tyCe platnosti rozvodu ,talag® by mél

rozhodnout soud v Islamabadu, a podle toho dal pokyny.

Otazky:

(1) zda Wood J podle svého uvazeni jednal spravné - bylo
argumentovano, e klade pfili$ velky diraz na dostupnost a komfort
svédkl v Pakistanu;

(2) zda Wood J jednal spravné ohledem na ¢lanek 6 Evropské Uumluvy

o ochrané lidskych prav (ECRH).

Rozhodnuti: Odvolani bylo zamitnuto.

Wood J podle svého uvazeni jednal spravné. Mél povinnost odrodit
fizeni a vyCkat na vysledek pripadu projednavaného v jiné jurisdikci z

jeho vlastniho podnétu, a to i v pripadé, Ze projednani nebylo
o v v 7 . = v 7

puvodne pozadovano ani jednou ze stran. Meél rozsahlou pravomoc a
bylo pro né&j naprosto legitimni vzit v Uvahu dostupnost svédk( v

Pakistanu.
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Lord Justice Thorpe: “v rodinnych rizenich s mezinarodnim rozmeérem,
je ¢im dal tim béznéjsi, aby soudem dochazelo k rozumnému
preneseni pfipadu ... Je tfeba zdlraznit, Ze existuji mimoradné silné
vazby mezi soudci z oddéleni rodin a soudci v Pakistanu".

Déale bylo konstatovano, ze clanek 6, ktery byl argumentem ve

prospéch manzelky, nebyl ucinny.

Ramsamy v Babar [2005] 1 FLR 113 (nijak zvIast relevantni)

Soud: ,Court of Appeal®

Fakta: Pfedtim, neZ byl dokonéen rozvod manzell, se manzel ozenil s
druhou zenou v Pakistanu. V souvislosti s prvnim manzelstvim,
manzel bydlel v domé manzelky a manzelka bydlela v domé manzela.
Manzelova nova zena zila v domé s manzelem. Manzel se velmi brzy
odst&hoval a fekl své prvni zen&, aby diim pronajala; druhd manzelka
vSak zde stdle bydlela. U soudu byla podana zadost, aby pronajem
soud odmitl a to z divodu, Ze druhd manZelka nemovitost obyvala
jako svij manzelsky domov. Zapisovatel se vyhybal otazce, zda
druhé manzelstvi bylo platné podle prava Spojeného kralovstvi;
kdyby tomu tak nebylo, pak druhd Zzena by neméla pravo obyvat

manzelsky domov. Prvni Zena se odvolala.

Otazky: zda bylo v poradku, Ze zapisovatel se odmitl zabyvat otazkou

platnosti manzelstvi.

Rozhodnuti: Zapisovatel se bud mél zabyvat platnosti, nebo
alternativné zahajit vySetrovani podle § 30 zakona Rodinného prava

(,Family Law Act 1996"). Pfipad byl vracen zapisovateli.
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Sulaiman v Juffali [2002] 1 FLR 479

Soud: ,High Court (Family Division)"

Fakta: Manzel a manzelka, oba saudsko-arabské narodnosti a
muslimové, byli oddani v Saudské Arabii v souladu s pravem Saria v
roce 1980. Manzel prohlasil holé ,talag" v Anglii v roce 2001, a to
bylo kratce na to zaregistrovano u Saria soudu v Saudské Arabii. Byl
prijat znalecky posudek, Ze rozvod ,talag" neodvolatelné rozpustil
manzelstvi v Saudské Arabii. Manzelka pozadala o rozvod u

anglického soudu a manzel odpovédél, ze ,talag" rozvod byl uciny.

Otazky:
(1) zda soud mél pravomoc rozhodovat;

(2) zda mél byt rozvod uznan.

Rozhodnuti:

(1) Soudni dvir mél jasnou pravomoc rozhodovat podle § 5 o Pobytu
a frizeni ve vécech manzelskych (,Domicile and Matrimonial
Proceedings Act 1973"); Bylo zjiSténo, Ze misto pobytu manzelky bylo
v Anglii.

(2) Rozvod nebyl uznan podle britského prava, protoze se nekonal v

fizeni mimo britské ostrovy.

Munby J: ,Prosty fakt ve svétle v8ech znaleckych posudkl je, Ze
tento ,talag" byl vysloven v této zemi, a nebyl vysloven v Saudské
Arabii. Protoze jak bylo vysvétleno odborniky, konkrétné Dr. Al-
Sawwaf, (cinek tohoto ,talag“, prohlaseného manzelem dne 23.

c¢ervna 2001, byl ve chvili, kdy doslo k prohlaseni ,talag". Platnost
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tohoto ,talagq" nebyla v zadném pripadé zavisla na ucastnicich i

kompetenci soudnich organd."

A-M v A-M [2001] 2 FLR 6
Soud: , High Court (Family Division)"

Fakta: Manzel mél pobyt v Irdku a Zzena v Syrii, Saudské Arabii Ci
Libanonu, dokud v roce 1992 oba neziskali pobyt v Anglii. Zili spolu
20 let a méli dvé déti. Méli dva svatebni obrady. Prvni z nich probéhl
podle muslimské tradice v londynském byté. Manzelka védéla, ze
manzel je jiz zenaty s S., a Ze jejich manzelstvi je tedy polygamni. O
nékolik let pozdéji, pravnik manzela oznamil, Ze manzelstvi nebylo
platné podle britského prava. Proto se manzel rozvedl se Zenou v
Sardza (,Sharjah“), coz je v muslimské zemi. O tii dny pozdé&ji byl
rozvod odvolan a snatek byl obnoven. Nakonec se manzelstvi
rozpadlo a manzel obstaral rozvod v Sardza. Manzelka se snaZila o
rozvod v Anglii; manzel odpovédél, ze v Anglii nebyl Zadny platny

snatek, a proto britsky soud nema zadnou pravomoc.
Otazky: Bylo nékteré z obou manzelstvi platné?

Rozhodnuti: Prvni manzelstvi nespada do § 11 zdkona o manzelstvi
(Matrimonial Causes Act 1973), a proto snfatek neni platny podle
britského prava. Druhé manzelstvi bylo pouze rozvodem a zrusenim
rozvodu, tedy pdvodni neplatné manzelstvi i nadale existovalo.
Nicméné je zajimavé, ze soud shledal, ze manzelstvi existovalo.
Manzelka méla narok se spoléhat na pravidlo, ze povést souziti jako
muZe a zeny dohromady je dostateén& silnym dlkazem, Ze k

zakonnému manzelstvi dosSlo. Musely by byt dodany presvédcivé
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dikazy, aby takovyto sfatek nebyl pfijat. Polygamni manzelstvi
mohlo uskutecnit v muslimské zemi i bez pritomnosti manzelky,
jelikoz podepsala rGzné dokumenty pro svého manzela a nevédéla, co
obsahuji. ManzelGv rozvod v Sardza tedy v Anglii nebyl tGdinny.
Hughes J: ,Pravidlo je dobre prokazatelné vSude tam, kde je mozné
predpokladat zakonny zaklad pro dlouhé souziti mezi muzem a zenou
ve smyslu manzela a manzelky. Toto pravidlo Ize vhodné vlozit do
~Rayden and Jackson's Law and Practice in Divorce and Family
Matters (Butterworths, 17th ed, 1997) 4.11" takto: "Ziji-li muZ a Zena
spolecné po dostatec¢né dlouhou dobu a za takovych podminek, aby
ziskali povést muze a Zzeny, predpokladd se mezi nimi zdkonné
manzZelstvi, i pfes absenci pozitivniho dikazu o uzavieni sfatku,
zejména v pripadé pokud k rozhodujici skutecnosti doslo mimo
jurisdikci; a tento predpoklad je mozné vyvratit pouze silnymi a
zavaznymi dikazy o opaku ".

(Ali a kol. 2009, str. 23 - 32).

5.4. Britska komunita a snahy uplatnovat sariu

Velice dileZitou, ale i politicky velmi vybu&nou problematikou je
pravé osobni pojeti prava Saria muslimy v ramci nemuslimské
jurisdikce (Ali a kol. 2009, str. 10).

Rostouci po&et muslimi ve spojeném kralovstvi ma tendence
dosahnout vice jistot ve vymezeni svého postaveni coby evropskych
muslimd. Zasadni otdzkou pro né je definovat muslimskou identitu -
véetné praktického naplfiovani isldamskych pravidel - v ramci
evropskych pravnich fadl a spoleéenskych potfeb (Rohe 2007, str.
15).
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Vzhledem k pretrvavajici ptitomnosti principl $aria v rodinnych
zalezitostech muslimQ Zijicich ve Velké Britanii, vétsina konfliktd mezi
isldamskym pravem a Common Law je definovana snahou vyresit
pravé problémy v této oblasti. (Rohe 2007, str. 23).

Pokud jde o otazku: Co je to pravni ramec, ktery umoznuje,
stejné jako omezuje pouziti islamskych pravidel v Britanii (Evropé)?,
je potreba rozliSovat mezi ndbozenskymi a pravnimi otdzkami. Prvni
se ridi evropskou a narodnimi Ustavami. Je to predevSim v oblasti
nabozenskych pravidel - tykajici se ibadat (zabyvajici se vztahy mezi
Bohem a lidmi) a nepravnimi aspekty muamalat (pokud jde o
mezilidské vztahy) - kde se evropska figh (isldamské jurisprudence)
mUzZe jedté vyvijet. V oblasti prava je zdsada pravni teritoriality
dominantni po celém svété. Proto aplikace zahrani¢nich pravnich
predpisi - vé&etn& téch isldmskych - je naprosto vyjimeénym
pripadem pro nemuslimské zemé (Rohe 2007, str. 18).

V pripadé muslimské minority se jedna o islamem zastreSenou
komunitu, kterd ma vsSak velmi rozdilné a Cclenité korfeny co se
vykladu a zdrojd isldmského prava tyka. Ov&em tento fakt mize byt i
st&Zejnim voditkem pro mapovani realizace uréitych pravnich aspektl
v ramci anglického pravniho systému (Ali a kol. 2009, str. 14).

Pokud pouzijeme predpoklad, ze britsky systém vyhovi v otdzce
pfijeti isldmského prava do svého systému, pak zlstdva otazkou
relevance jednotlivych madhhabl. Tyto otadzky/zalezitosti vyvolavaji
znacné obavy (Ali a kol. 2009, str. 14).

~..problem with the proposal for the introduction of Muslim family law
in England is the practical difficulty of working out which system of
Muslim family law would be applicable. Apart from the fundamental
division between Sunnis and Shi’is there are a number of different
'schools’ of Islamic thought. Furthermore, many countries where
Muslim law is applied have, during the course of the 20th century,

modernised and reformed it by means of local statutes or ordinances.
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Which of these many different versions would be administered in
England? Would the choice of law in each case depend upon the
nationalities, domiciles or countries of origin of the parties and, if so,
what would happen to all those Muslims who were born here or who
now possess a British passport and an English domicile?"3> (Poukter
in Ali a kol. 2009, str. 14).

Je zajimavou otazkou, jak se s timto problémem vyrovnavaji
Sharia Councils a Muslim Arbitration Tribunals (Ali a kol. 2009, str.

13).

% v . problém s navrhem na zavedeni muslimského rodinného prava v Anglii je

praktickym problémem tykajicim se rozhodnuti, ktery ze systém muslimského
rodinného prava ma byt pouzity. Kromé zakladniho rozdéleni na sunnity a Siity
existuje celd tfada rlznych "$kol" isldmského myé&leni. Mimo to mnoho zemi, kde je
uplatiovano isldmské pravo, je v prib&hu 20. stoleti modernizovaly a reformovaly
pomoci mistnich zadkon( nebo vyhladek. Kterd z t&chto moznych variant je vhodna
pro Anglii? Méla by snad volba prava v kazdém jednotlivém pfipadé zaviset na
narodnosti, bydlisti nebo zemi plvodu stran, a pokud ano, jak by tomu bylo v
pripadé muslim{, ktefi se zde narodili, nebo ktefi nyni vlastni britsky pas a maji
trvaly pobyt v Anglii?" (pfeklad citace: Katefina Hamplova)
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6. Utoky v Londyné - je mozZné znovu nalézt

spolecnou rec?

Velkou Britanii lze povazovat za nejluspésnéjsi zemi ohledné
integrace muslimd. MUZeme pozorovat nejvétsi socidlni mobilitu a
muslimské elity se ve spojeném kralovstvi staly nejvice viditelnymi a
aktivnimi (Kepel 2008, str. 178).

Paradoxné pfes opravdu Uspé&Snou integraci muslimd, zazila
Britdnie v roce 2005 obrovsky $ok, ktery zplsobilo nékolik Gtok{
islamskych radikald (Kepel 2008, str. 178). Tyto Gtoky byly uréitym
milnikem v nahliZzeni na integraci muslimi ve Spojeném kralovstvi a
prispéli i ke zméné diskurzu tykajiciho se britského multikulturalismu.

Ovsem pro uvedeni do kontextu je nezbytné zminit i predeslé
teroristické Utoky, které uz mély urcity vliv na zménu diskurzu o
uspésném konceptu multikulturalismu. Data 11. zari 2001 v USA, 11.
bfezna 2004 ve Spanélsku a 7. &ervence 2005 ve Velké Britdnii
spojuje fenomén teroristického Utoku v ramci hlavnich dopravnich
siti. V&echny tfi se dramaticky vryly do na&i historie. Utok v USA byl
nejvétsim Utokem na Uzemi Spojenych statd vibec. Madrid zase drzi
primat v poctu obéti teroristického Utoku v celé Evropé a londynsky
bombovy uUtok v méstské hromadné dopravé byl incidentem s
nejvétsim poctem mrtvych na britskych ostrovech od konce druhé
svétové valky. Njednou byla spoleCnost nucena se s takovymito
udalostmi vyrovnat. A zarovil vystavena obrovské vyzvé, nebot
vyvstala otdzka, jak je britska spolecnost vlastné schopna celou véc

reflektovat?>*

¥ http://www.britannica.com/blogs/2010/07/77-the-london-bombings-of-2005-
remembered-and-muslim-perspectives/
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6.1. Sok po utocich v roce 2005

Tyto udalosti naprosto otrasly zapadnim svétem. Jak Spojené
staty, tak i Spanélsko a Velkd Britanie jsou otevienymi spole¢nostmi
s vysokym podilem populace imigrantQ, které si velice zaklddaly na
konceptu multikulturalismu v pojeti tzv. taviciho kotle. Zakladaly si
na obohacovani spolecnosti kulturni diverzitou a také na faktu, ze se
jim dafi mirumilovné souziti rozlicnych narodnostnich mensin s
odliSnym vyznanim. V piipadé Spanélska i Britdnie nutno dodat, Ze
obé zemé mély jiz pred tim znacnou zkusSenost s teroristickymi Gtoky

ze strany separatistickych skupin - baskické ETA a severoirské IRA3>,

I kdyZz se zamérime pouze na udalost datem posledni, je
dulezité uvést i dvé predchozi teroristické akce. Nelze totiz diky velké
medializaci problematiky nasledné reakce spole¢nosti jasné oddélit,
do urcité miry jde také o eskalaci. Nebot se vSe odehrdlo pouze rok
poté, co Evropu ochromil Utok na vlak v Madridu a Ctyri roky poté, co
pfi incidentu 11. zaf bylo zabito 67 ob&anl Spojeného kralovstvi.

Londynem otrasly celkem Cctyri atoky v jednom dni. Bomby
explodovaly v 8:50 ve trech soupravach londynského metra, kterému
podlehlo 39 lidi, a o hodinu pozdé&ji jesté dalsi vybuch, tentokrate v
doubledeckeru, zabil 13 lidi na Tavistock Squere. DalSich vice nez
sedm set lidi bylo zranéno a na spoustu dni byla paralyzovana
londynska hromadnd meéstska doprava. Velmi rychle pak nasledoval
narlst skepse vi& tehdy pldnovanym letnim olympijskym hram v
roce 2012, jejichz realizaci pfrirkl olympijsky vybor Londynu pouze
den pred Utokem. DalSim obrovskym Sokem bylo zjisténi, Ze Utocnici
byli ,obycejnymi britskymi obcany", tfi se primo v Britanii narodili a

jeden z nich pochdzel ptvodné z Jamajky. Najednou vy$lo najevo, ze

% http://www.britannica.com/blogs/2010/07/77-the-london-bombings-of-2005-
remembered-and-muslim-perspectives/
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toristicky Utok spachali ,loajalni* obcané Britanie, ze kterych
najednou byli cizi agenti, kteri zradili stat.

Urdité kofeny vlivu na radikalizaci muslimd ve Spojeném
kralovstvi Ize hledat jiz v ,talibanizaci® pakistanské populace v
devadesatych letech dvacatého stoleti. Z Pakistanu stale proudilo
velké mnoZstvi imigrantl. Ale S&ifeni fanatismu z pakistadnskych
madras a obrovské tenze mezi ndbozenskymi a politickymi skupinami
ovliviovaly velmi intenzivné i muslimy zijici v Britanii fadu let, ci
britské muslimy v druhé ¢i treti generaci. Velmi negativné se zacal
projevovat fenomén navrativéich se pakistanskych bojovnikd do
Britanie. Ti si nasili a nestabilitu prinesli sebou. Signifikantni je zde
piiklad Omara Sheikha, Brita z bohaté rodiny pakistanského plvodu a
absolventa London School of Economics, jenz se radikalizoval a
odedel do tabora dzihadistd v Pakistanu. V roce 1994 inicioval inosy
britskych a americkych ob&anu. Byl zatéen, nicméné po Unosu letadla
indickych aerolinii byl vyménén za rukojmi a vratil se zpatky do
Pakistanu a v roce 2002 se podilel na Unosu zpravodaje Wall Street
Journal, ktery byl svymi Gnosci stat, a celd poprava byla nahrédna na
video. Toto byl prvni pfipad z nasledné fady poprav rukojmi
dzihadisty (Kepel 2008, str. 189).

Velmi zajimavym momentem a zaroven velkou podporou
loajalnich britskych muslimd byl akt povy$eni Igbala Sacranieho, $éfa
Muslim Council of Britain, do Slechtického stavu v Cervnu 2005 (mésic
pred pred utoky) na zdakladé primého doporuceni Tonyho Blaira.
OvSem ani snahy sira Sacranieho o vypuzeni ,¢ernych ovci",
podporujicich nasili, z muslimské komunity nezabranil naslednému
teroru a krveproliti. Velky otres, ktery spoleCnost nasledné zazila,
zejména proto, ze uUtocniky byli muslimové s britskym obcanstvim,
podkopal i divéru v konsenzus britského multikulturalismu. Britské
Urady pak musely nezbytné zacit hledat nové a proaktivné&jsi zplsoby

jak udrzet nenasilnou stability spole¢nosti (Kepel 2008, str. 191).
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6.2. Verejné minéni po utocich v Londyné

Ikdy? se jednalo o akci nékolika jednotlived a Utoky ve Velké
Britanii zcela objektivné nesouvisi pfimo problematikou isldamského
prava, je tato udalost natolik zasadnim hybatelem ve véci debat na
konkrétni témata souvisejici s fungovanim nabozenskych minorit na
britskych ostrovech. Na zdkladé vysledk( The Pew Global Attitudes -
Islam and the West z roku 2006 na otdzku Is there a conflict between
being devot muslim and living in modern society? Odpovédlo 35%
Britd, e ne, a 54% se domnivd, Ze je tomu naopak. Oproti tomu
49% britskych muslimi v tom Zzadny rozpor neshledava a 47% je
presvédCeno, ze to nelze skloubit. Dale pak ze studie vyplyva, ze
52% britskych muslimi asociuje zdpadany s nasilim a oproti tomu
pouze 32% Britld spojuje muslimy s nasilim/nasilnosti. Z téhoZ
vyzkumu také vyplyva, zZe britsti muslimové maji vice negativni
pohled na zapadany nez muslimské minority jinde v Evropé. Vétsina
jich totiz vidi zapadany jako nemoralni, sobecké a arogantni. Tim se
svym pohledem blizi spiSe muslimim z arabskych zemi neZ

muslimim z ostatnich zemi Evropy=°.

% http://www.pewglobal.org/2006/06/22/the-great-divide-how-westerners-and-
muslims-view-each-other/
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Is There a Conflict Between
Being a Devout Muslimand
Living in a Modern Society?

ID No conflict m Yes, conﬂict]

us.

Gemany
Spain
Russia
Great Britain
France

British Muslims
Gemnan Muslims
French Muslims
Spanish Muslims

Pakistan
Indonesia
Jordan
Turkey

Egypt

Nigenan Christians
Nigerian Muslims

Graf 5: Rozpor v praktikovani isldmu v moderni spolecnosti (Zdroj: Pew Research
Center)
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Negative Traits Muslims and Non-Muslims See in One Another
Negative Characteristics Musiims Associate with Begple in Western Countries *

Selfish Arrogant Violent
Indonesia Nigena Jordan
Jordan Indonesia Eqypt
Turkesy Turkey Nigena
British Muslims British Muslims Turkey
Eqgypt Pakistan Indonesia
German Muslims Egypt Briish Muslims
Nigena Jordan Pakistan
Pakistan Geman Muslims Geman Muslims
French Nuslims French Mushims French Muslims

Spanish Muslims Spanish Muslims Spanish Muslims

Negative Characteristics Nopn-Musiims Associate with Musliims*

Fanatical Violent
Spain MNigena Inchia
Germany India MNigena
Migena Spain Russia
India Russia Spain
Russia Germany France
France us Greal Bntain
Greal Britain France us.
s Great Britain Gemany

“Top hree haits of sixnegative lraits tested. Lighter shading indicates Muslim subpopulations wihin Wes lern Eurcpean countries
In Pakistan, the parcentage of Don’t Know Relused responses ranges from 28% 1 31% on these charactenislics
Nigenian Mushms asked about "people in Wes ke countries,” Nigerian non-Muslims asked aboul "Muslims.”

Graf 6 : Pohled muslimG na nemuslimy a naopak (Zdroj: Pew Research Center)

6.3. Dopad, vyrovnavani se s udalosti - reakce viady

a situace v médiich

Vlada reagovala, da fici, ve dvou tematickych linkach. Jedna
reakce vedla k definovani UtokU jako teroristického ¢&inu a zacala s
preventivnimi bezpecnostnimi opatrenimi, kterd méla predejit dalsim
podobnym incidentdm. Druhé téma, na néZ se vldda zamérila, byla
prevence proti antimuslimskym naladam, které se jiz bezprostredné
po Utocich vynorily ve spolecnosti. Zejména se jednalo o snahu jasné
rozliSovat mezi bombovymi Utoky a islamem jako takovym, ¢i primo
muslimskymi komunitami ve Velké Britanii. Tento postoj byl také
prezentovan v ramci Castych vystoupeni starosty Londyna. Nékteré

muslimské komunity Utoky verejné kategoricky odsoudily. A Igbal
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Sacranie z vedeni Muslimské rady Britanie prohlasil, ze zadny pravy
muslim by nespachal podobny cin, ktery je predevSim v rozporu s
muslimskou virou.

Na zadkladé nepokojl spojenych s ndsilnymi stiety, které
odstartovaly v mesité v Leedsu, policie zrfidila ve spolupraci s
mistnimi autoritami specialni tymy, které mély predchazet nasili
pachanému z nabozenské nenavisti (religious hate crime). Opét se
projevila neschopnost rozliSovat mezi jednotlivymi sméry a doslo i k
napadeni sikhského chramu v Kentu. Po 11. zafi se objevilo
podobnych par incidentd ve Spojenych statech a prezident Bush v
reakci na né vystoupil celostatnim vysildni spoledné se zastupci sikhd
s vysvétlenim, ze sikhismus a islam jsou dvé odliSna nabozenstuvi.

Média pokracovala v podobném duchu a také se objevovaly
snahy varovat pfed nar(stajicim antiislamismem. Nicméné& ve chvili,
kdy vysSlo najevo, Ze utocnici byli muslimové jiz narozeni v Britanii,
zpUsob informovani v médiich doznal zna&ného obratu. Do poptedi se
dostalo téma integrace a radikalizace &leni britskych muslimskych
komunit. Postupné se téma posunulo i smérem k diskuzi nad
otazkami imigrace, trvalého pobytu, lidskych prav a snahy o Sirsi
implementaci prava Saria do britské jurisdikce.

Profesor Tom Gallagher z univerzity v Bradfordu ve své eseji
Britanie: radikalni basta evropskych muslimi, kde mimo jiné
zohlednuje vySe uvedeny vyzkum, poukazuje na fakt, Ze britsti
muslimové, predevséim ti Uzce spojeni s komunitami plvodné z
Pakistanu ,udrzuji silné vazby na svou byvalou domovinu, coz je
faktor, ktery mize mit radikalizujici efekt.” Zarover poukazuje na
podstatny rozdil mezi britskymi muslimy a muslimy z ostatnich
evropskych zemi ve smyslu inklinace k radikalizaci. Také se pokousi
upozornit na laxni pristup britské vlady k radikalnimu isldamu, za coz
je vlada casto podrobovana kritice a vyslouzila si od francouzskych
bezpecnostnich slozek prezdivku Londonystan. Intenzivné se zapocala

a stale je vedena diskuze na téma muslimové v Britanii. Vyvstavaji
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otazky s problematikou spojené: Jsou to Britové? Jsou loajalni? Jsou
nebezpecni? Co je vlastné multikulturalismus a zdali je tento koncept
stale udrzitelny? Co je to vlastné onen multikulturalismus, ktery je
tak cCasto sklonovan je, a jaky ma dopad na spolec¢nost? Termin
multikulturalismus figuruje v rdznych védnich oborech v rozli¢nych
kontextech a vyznamech. MUZe jit o typ spoleéenské nebo
demografické situace, védeckou teorii, politicky cil, vizi ¢i ideal,
soubor praktickych a vzdélavacich strategii, ideologii, koncept,
princip, diskurz, hnuti, hodnotu nebo postoj. Ve shodé s Hirtem jej
chapeme jako diskurz, ktery se skladad z deskriptivni, normativni a
praktické dimenze. Praktickou a normativni Hirt nazyva pluralistickym
multikulturalismem, zatimco tu deskriptivhi multikulturalismem
diferenénim. Ten definuje jako ,zplsob nazirdni soudobych
komplexnich spoleCnosti, ktery vychazi z presvédceni o fundamentalni
relevanci kulturnich diferenci, jimiz jsou tyto spolecnosti (z hlediska
multikulturalismu) protkany. Diferencni a pluralisticky
multikulturalismus byvaji také oznacovany pridavnym jménem
klasicky, popf. nerevidovany, a to v protikladu ke kritickému
multikulturalismu, ktery nedavno vznikl v akademickém prostredi a

dosud se omezuje na deskriptivni dimenzi.
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7. Fatwy

Fatwy nejsou zakonem jako takovym, jedna se typ doporuceni,
pravnich nazord, o kterych je mozné polemizovat. Velmi jejich pfijeti
zavisi na mire respektovani autority, jez fatwu vyda. Jsou tak moznéi
situace, a to nijak vyjimecnég, ze k jednomu jevu, jedné udalosti jsou

vyFéeny protichddné fatwy (Ostiansky 2012, str. 61).

7.1. Priklad Satanskych versii

Jisté nejznaméjsim a pro mnohé i nejvice signifikantnim
prikladem vyhlaseni fatwy s celosvétovym dopadem byl ,rozsudek
smrti® pro autora Satanskych ver$d Salmana Rushdieho, jeho
spolupracovniky a obecné vSechny, kdo se podileji na vydavani a
Sireni knihy. A i kdyz byla fatwa vyhlasena Siitskym duchovnim
Ajatolldhem Chomeinim, znaénd &ast britskych musliml (zejména
sunnitt indického a pakistanského plvodu) dala najevo svij souhlas
s fatwou béhem verejnych shromazdéni a i takovymi pociny jako
vefejnym palenim vytiskd Rushdieho knihy. Nejvétdimu incidentu v
ramci Anglie doslo v Bradfordu. Rushdie na zakladé fatwy ziskal
posléze policejni ochranu (Kepel 2002, str 186).

Vyhlasenim fatwy vsak Irén sledoval i ¢isté politické zajmy. Na
vnitfni Urovni to bylo predevsi odvraceni pozornosti o fiaska valka s
Irdakem. Na urovni blizkovychodni regionalni politiky Slo napriklad i o
rivalskou snahu vyvazit dominantni saudskoarabsky vliv. Na
nabozensko ideologické Urovni pak Slo mimo jiné o taktickou snahu
&iitd naklonit si i vétginové sunnity definovynim vnéjsiho nepfitele,
jenz je spoleény véem muslimm (Cerny 2012, str. 481). Mnoho
muslimskych zemi, ale napfiklad i Indie, vydaly zakaz k vydavini a
sireni knihy na jejich Gzemi. Nasilnosti, které provazely snahy vydat
knihu a které Casto prerostly ve fyzické utoky na lidi zodpovédné za
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publikovani a distribuci knihy, byly zaznamenany v mnoha nejen
muslimskych zemich. Celd tato kauza je Casto vnimana jako priklad
sporu o svobodu slova ((vZerny 2012, str. 480).

Po téchto udalostech se dokonce zvedla vina snah
criminalizovat Rushdieho autorsky pocin. Ve Velké Britanii se jednalo
o snahu aplikovat proti nému British blasphemy laws, které vznikly
plvodné za Ucelem ochrany anglikdnské cirkve (Kepel 2002, str.
188).

7.2. On-line fatwy

Modernim fenoménem je nabozenska individualizace, jasné
viditelnd v podobé mnoha webovych stranek, vytvorenych a
spravovanych pouze jednotlivci - dasto izolovanymi muslimy.
Takovéto stranky maji dvé spolec¢né charakteristiky, odhaluji vnitrni
nastaveni aoutora a odhaluji isldm. Autofi stranek se totiz casto
predstavi i formou zivotopisu, ¢i osobniho pribéhu, ale zbyvajici obsah
a odkazy jsou pak vénovany vyhradné islamu, obvykle pouhym
odkazem na jiné, komplexné&jsi stranky. Virtualni umma, je idealnim
mistem a prostorem pro jednotlivce, kde se mohou vyjadrit, zejména
pak pfi hledani prislusnosti ke své komunité. Virtualni umma pak
prispiva k pocitu aktivni participace a zaroven poskytuje snadny
piistup k ndboZenskym prdvnim predpisim a doporu¢enim (Roy
2013, str. 183).

On-line fatwy jsou jevem, ktery v soucasné dobé vzbuzuje
opravdu velké diskuze a strhava na sebe znacnou pozornost. Tato
pravni doporuceni snadno dostupna na internetu znacné ovliviauji
zejména pravé mladé muslimy. (Ostfansky 2012, str 62).

V souvislosti v diskutovanou fatwou vyzyvajici k dzihadu, ktera
vzesla z takzvaného Islamského statu, se z této formy agitace stava
jedno z nejvétSich bezpecnostnich rizik. Urcité casti (tyka se to
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prevazné jednotlived nebo mensich skupin, ¢ rodin) muslimd maze
pripadat legitimni, nebot tato forma vyzvy neni ni¢im novym.
Takovato fatwa k boji apelujici na vSechny muslimy, byla vyhlasena
osmanskym sultanem Mehmedem V. v listopadu roku 1914. Byla
preloZzena do mnoha dal$ich jazyk( a cilena zejména na muslimy pod
kolonialni nadvladou. Snaha spojit vSechny muslimy v jednom
spoleCném boji proti jasné definovanému nepfiteli - zapadnim zemim
- bylo pouze vyvrcholenim panislamistickych osmanskych tendenci
jiz Abdulhamida II. (Mendel 2010, str. 206 - 207).

Ve Velké Britanii nalazeneme oficidlni weby, legalné plsobici na
muslimské minority. Prikladem jsou jiz vySe zmifované online fatwy
na strankach Islamic Sharia Council. Problémem jsou vSak webové
portaly, jejichz obsah nelze kontrolovat, ale maji vliv zejména na
izolovanéjsi jednotlivce. Stavaji se tak Ccinitelem (presnéji receno

autori takovychto stranek), ktery dosti plizivé ovliviuje spolCnost.
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Zaver

Pri sledovani historického vyvoje ,legalizace" c¢asti prava Saria
je zfejmé, Ze nedlo ani tak o vstficné kroky k naplné&ni pozadavkd
jedné z nabozenskych minorit na Uzemi Spojeného kralovstvi, ikdyz
precedent vyjimky v podobé moznosti aplikace zidovského a
kvakerského nabozenského prava ve vécech rodinnych a dédickych.
PredevSim Slo o snahu regulovat jiz prebujely fenomén aplikace
paralelnich norem uplatiovanych v ramci muslimskych ,diaspor".
Timto zpldsobem mélo naopak dojit k regulaci vlivd vedoucich k
vytvoreni polynormni spolecnosti na Britskych ostrovech.

Dulezity a zna¢né& patrny je zde vliv kolonialismu a nasledné
dekolonializace, to je mozné sledovat pravé na implementaci
jednotlivych pravnich ustanoveni v prib&hu mnoha dekad posledniho
stoleti, ktera resi moznost aplikace islamského nabozenského prava.
Kdy k poslednim zdkonnym Upravdm dochdzelo pravé z divodu
preneseni zvyk( a tradic navdzanych na ndboZenstvi na nové Gzemi,
v tomto pripadé na Britské ostrovy, imigranty zejména z byvalych
bristkych kolonii.

Velmi nebezpecnym a desintegracnim je pro britské muslimské
komunitity vliv zejména Saudské Arabie, ktera vyclenuje obrovské
¢astky statniho rozpoctu na celosvétové Sireni velmi fundamentalnich
podob islamu - zejména salafismu, ktery se tak stavd dominantnim
isldamskym smérem ve Velké Britanii, co se poctu publikaci a
pravdépodobné& i internetovych vlivi tykd. Tento vliv zdsadné
ovliviuje v soucasné dobé i tendence aplikovat aspekty islamského
nabozenského prava na majoritni nemuslimské obyvatelstvo zemi se
sekularnimi demokratickycmi systémy. Tyto snahy mivaji nyni
nejCastéji charkter snah o drobné zakazy, napriklad konzumace
urditych druh( potravin ve vefejnych zafizenich apodobné.

Po Utocich v Londyné doslo k verejnému laspu diskurzu o
vydareném projektu realizace ideji multikulturalismu a zejména
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skepse nad do té doby tolik opévovanym uUspéchem integrace. Tento
moment nastal zejména po otfesech spojenych s bombovymi Utoky v
roce 2005. Nékolik let poté se stale zkouma a je diskutovana otazka
muslimQ v britské spolednosti. Studie s nazvem Isldmské pravo a
muslimskd diaspora autord: Ali, Shahid, Lawan, Maranlou, Akhtar,
Abubakar publikovand v kvétnu 2009, zpracovava problematiku
kompatibility islamského prava a Common Law a uvadi ho v kontextu
britské jurisdikce. Tato studie poskytuje prijatelny vychozi teoreticky
ramec k problematice islamského prava v UK, které se taktéz velmi
rychle dostalo pod drobnohled. V knize 7/7: muslimska perspektiva,
editované Murtazou Shiblim, je dan prostor pro interpretaci udalosti
samotnym muslimim. Podle Shilbiho ,hlas a pohled obyé&ejnych
britskych muslimd byl ztracen mezi nekoneénymi debatami a
analyzami. Tato kniha dava Sanci nalézt, co normalni lidé prozivali a
jaky mél tento zlomovy okamzik dopad na Zivot jak britskych ob&and,
tak i muslimd. Znameni kolektivni viny i kolektivniho strachu funguje
na bazi stejnych stereotypl a na rychlém rozdé&lovani mezi ,ndmi" a
»jimi*, proto je treba poskytnout moznost nahlédnout do vnimani
britskych muslimd za U¢elem porozuméni jejich pocitiim a také toho,
jak je bombovy uUtok osobné ovlivnil. Na zakladé pripominani si této
tragédie a zaroven na zakladé praci, které nabizeji i perspektivu
samotné muslimské minority, bude mozné ziskat hlubsi vzajemné
pochopeni obou stran. Diky nému pak snad bude snadnéjsi predejit
podobnym incidentdim v budoucnu.

Jak ukazuji i pFiklady pravnich rozsudkl v textu,
nejproblematictéjsi je zejména FeSeni rozvodd dle naboZenského
prava a jajich nasledna kompatibilita majoritnim systémem Common
Law. Toto téma je stale velice ozehavé a budi nejvétsi kontroverze
zejména vyvolavané zastanci genderové rovnosti. Ti v téchto
rozsudcich vidi oficialni poslapavani zenskych prav.

Je vSak nutné podotknout, Ze mimo tyto oficidlné uznané

nabozenské soudy, jejichZ rozsudklim garantuje Velka Britédnie soudni
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vymahatelnost, existuji na Uzemi Spojeného kralovstvi i desitky
samozvanych rozhod¢ich tribundll, které sice nefunguji legalng,
nicméné velmi silné ovliviuji fungovani britskych muslimkych
komunit a moznost jejich &lenl se Uspé&$né integrovat do britské
spoleCnosti. Mohutné se tak podileji na vytvareni polynormativni
spole¢nosti. Tento fenomén se velmi téZko mapuje, nebot ¢ast z nich
plsobi v rdmci velmi uzavfenych komunit. N&které odhady hovofii aZ
o osmi desitkdch takovychto nelegalnich soudd.

V pripadé fatew Sifenych na internetu se uz pak jedna o témér
nekontrolovatelné vlivy na muslimské komunity nejen ve Velké
Britanii. Nejohrozenéjsi skupinou jsou pravé jiz v textu zminovani
mladi muslimové. Velmi diskutované jsou i vlivy takzvaného
Islamského statu v této oblasti, ktery velmi obratné vyuziva internet
ke své propagandé a vyviji aktivity v rdmci rGznych internetovych
skupin, kde se snazi pusobit na mladé muslimy. Fatwy k dzihadu
zverejiované praveé takzvanycm Islamskych statem jsou povazovany
za jedno z nevétSich bezpecnostnich rizik.

Téma isldamského prava jakozto souboru paralelnich norem je
velmi aktudlni nejen ve Velké Briténii. V souvislosti s narustajicim
po¢tem imigrantd z muslimskych zemi na evropsky kontinet, je

potreba tento jev bedlivé sledovat a resit otazky, které s nim souvisi.
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Pfiloha ¢. 1: Pfiklady rozsudk( (original textu)

Alhaji Mohamed v Knott [1968] 2 WLR 1446

Court: Divisional Court

Facts: A man aged 26, a Nigerian Muslim, entered into a potentially polygamous
marriage in Nigeria with a Nigerian girl aged 13. Both parties were domiciled in
Nigeria and the marriage was valid according to Nigerian law. Shortly thereafter
they moved to and cohabited in England. A complaint was preferred before justices
sitting as a juvenile court that the girl was in need of care, protection or control in
that she was not receiving such care and guidance as a good parent might
reasonably be expected to give and was exposed to moral danger within Section 2
of the Children and Young Persons Act 1963. The justices were of opinion that
whether or not the marriage was recognised as valid by the court, the girl was
exposed to moral danger, that a continuance of the association between her and
the man notwithstanding the marriage would be repugnant to any decent-minded
English man or woman, and found the complaint proved; accordingly the justices
ordered the girl to be committed to a local authority as a fit person under Section
62 of the Children and Young Persons Act 1933.

Issues: (1) Whether they were considered married under English law; (2) Whether
the girl was exposed to moral danger; (3) Whether sexual intercourse between
them was illegal.

Held: The appeal was allowed. (1) The marriage was valid and recognised under
English law. (2) In light of this, and the relationship between them, she was not
exposed to moral danger. (3) Sexual intercourse between them was not ‘unlawful’
within the meaning of Section 6 of the Sexual Offences Act 1956, as she was his

wife.

Qureshi v Qureshi [1971] 2 WLR 518

Court: High Court

Facts: In 1966, the parties, who were Muslims, were married at an English register
office. The register office ceremony was followed by a Muslim ceremony, in
connection with which sadaqa, a type of dower, was arranged for the sum £788.
The parties continued thereafter to reside in England. On April 27, 1967, the
husband, who claimed to be domiciled in Pakistan, sent a letter to the wife in
compliance with the Islamic law of talag. The divorce was pronounced absolute by
the London office of the High Commissioner for Pakistan on 1 August 1967. The
wife petitioned the court for a declaration that the marriage still subsisted and for

maintenance or alternatively, if the marriage had been validly dissolved, that she
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was entitled to dower in the sum of £788. The husband asked for a declaration that
the divorce by talag was valid, contending that the claim for maintenance was not
maintainable in a petition for a declaration and that the court had no jurisdiction to
adjudicate upon the claim for dower.

Issues: (1) Whether the husband was domiciled in Pakistan at the time of divorce -
this had implications regarding whether Pakistani law would apply; (2) Whether the
divorce was effective; (3) Whether the court had jurisdiction to hear the claims and
make the desired judgments.

Held: The factual scenario indicated that the husband was of Pakistani domicile.
Therefore, the divorce was effective under Pakistani law and there was no English
rule of law to prevent it from being recognised. The court had jurisdiction, as the
parties had been resident in England for some time. The wife was denied her claim
for maintenance, but granted the £788 dower. The Judge refused to exercise his

residual discretion in favour of the wife; the talag divorce was not unconscionable.

Hashmi v Hashmi [1972] Fam 36

Court: Leeds Assizes

Facts: The husband, a Pakistani man, married W1, a Muslim, in Pakistan in 1948. In
1957 whilst his first marriage was subsisting, he went through an English marriage
ceremony with W2, who subsequently bore him three children. In 1968 W2
petitioned for divorce on the grounds of cruelty and adultery. The husband stated
that the marriage should be declared void - it was polygamous - but that the
children should be declared legitimate.

Issues: Whether the children were legitimate.

Held: The children would be legitimate whether the marriage was valid or not. If
the marriage was valid in English law, they would obviously be legitimate. If the
marriage was invalid in English law, it would remain valid in Pakistani law and
therefore the children would still be legitimate.

Mr Commissioner Stabb QC: “The only difficulty that arises in this case is whether
the law of the domicile of the respondent would recognise the ceremony of
marriage that he went through in this country as being a valid marriage. If that
were so, then plainly the courts of this country would recognise that marriage also
as being a valid marriage, notwithstanding its polygamous nature, and would
accord...the status of a married man to the respondent, and presumably the status
of legitimate children to the children of that union. There has been placed before
me the affidavit of Mr. Ali Mohammad Azhar as an expert in the laws of Pakistan,
and quite apart from what he says as to positive proof of that first marriage by the

respondent to Halima Khatoon and its proof for the purposes of these proceedings,
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he goes on to say at paragraph 13 of that affidavit that the marriage between the
respondent and the petitioner would be accepted by a court of competent
jurisdiction in Pakistan as a valid second marriage between the parties, even if the
marriage took place without the petitioner having known that the respondent was
previously and lawfully married to Halima Khatoon and that that previous marriage
was still subsisting at the time when the respondent went through that second
ceremony of marriage with the petitioner. If that is the position, and if in fact the
respondent's domicile remains that of Pakistan, then in my view it plainly follows
that that second ceremony of marriage, although it may well be void for the
purposes of the law of this country, as being a marriage which this country cannot
recognise, nevertheless is recognised as being a valid marriage by the law of the
respondent's domicile. It seems to me to follow automatically on that, that the
courts of this country would recognise as being legitimate the children of that
union, even though this country's courts could not recognise it as being a valid

marriage for the purposes of dissolution.”

Chaudhry v Chaudhry [1976] Fam 148 Court: High Court

Facts: In 1959 the parties were married under Islamic law in Pakistan. In 1972 the
parties, having moved to England but the husband retaining a Pakistani domicile,
obtained a divorce by pronouncing talag at the Pakistani Embassy in London. The
wife subsequently applied under Section 17 of the Married Women's Property Act
1882 for a declaration of her interest in the former matrimonial home. Before the
registrar it was contended on behalf of the husband that there was no jurisdiction
to hear the summons because the words "husband and wife" in the Act did not
apply to parties to a polygamous or potentially polygamous marriage.

Issues: The registrar ordered the trial of a preliminary issue as to whether the wife
was entitled to proceed under the provisions of the Married Women's Property Act
1882.

Held: Dunn J: “In my judgment, the parties having been married according to the
law of their domicile, the English court would regard them as husband and wife for
the purpose of deciding any application by either of them under Section 17 of the
Married Women's Property Act 1882. Any other conclusion would, in my judgment,
be most impractical and an affront to common sense, because one would have the
highly inconvenient situation that parties to a polygamous marriage could apply for
transfers and settlement of property under the Matrimonial Causes Act 1973 but
could not apply for their rights to be determined or for sale under Section 17 of the
Married Women's Property Act 1882.

Appeal to the Court of Appeal: Dismissed.
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Radwan v Radwan (No. 2) [1973] Fam 35

Court: High Court (Family Division)

Facts: In 1951, the parties, an English woman and an Egyptian, entered into a
contract of polygamous marriage according to Muslim law at the Egyptian Consulate
in Paris. At that time, the husband had one wife living in Egypt whom he divorced
by talag in 1952. The matrimonial home was established in Egypt. In 1956 the
parties left Egypt to live temporarily in England but by 1959 the husband had
decided to live permanently in England and acquired a domicile of choice in
England. In 1970 the wife filed a petition of divorce on the ground of cruelty and
the husband by his answer denied the cruelty and cross-prayed for a decree of
divorce on the ground that the marriage had irretrievably broken down under
section 2 (1) (b) of the Divorce Reform Act 19609.

Issues: Whether the marriage was to be recognised in England.

Held: The marriage subsisted. There were problems with the interpretation of
French law and the necessary domicile of the parties. However the judge
considered that as Egypt was the intended place of the matrimonial home, and
Egyptian law would recognise the marriage, English law would recognise the
marriage also. Cumming-Bruce J: “[M]y conclusion is that Miss Magson had the
capacity to enter into a polygamous union by virtue of her prenuptial decision to
separate herself from the land of her domicile and to make her life with her
husband in his country, where the Mohammedan law of polygamous marriage was
the normal institution of marriage. I recognise that this decision may make it
necessary for Parliament to consider a further amendment to the Nullity of Marriage
Act 1971, if it is indeed the policy of Parliament to prevent such unions on the part
of domiciled Englishmen and women, and to require a change of domicile before
there is capacity to enter into them. But this court is only concerned with the
common law rights of Miss Magson, as she was in 1951, and with the status, if any,
that she acquired as a result of her decision to enter into a polygamous union with
a domiciled Egyptian. My decision is that by that contract she became the wife of
the respondent. Nothing in this judgment bears upon the capacity of minors, the
law of affinity, or the effect of bigamy upon capacity to enter into a monogamous
union. Having had the benefit of argument, I do not think that this branch of the
law relating to capacity for marriage is quite as tidy as some very learned authors
would have me believe, and I must face their displeasure with such fortitude as I

can command.”

Radwan v Radwan (No. 1) [1973] Fam 24
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Court: High Court (Family Division)

Facts: Same facts as above, except that the husband tried to obtain a divorce by
pronouncing talaq at the Consulate General of the United Arab Republic in London.
Issues: Whether the premises of the Consulate General were within or without
England.

Held: The talaqg divorce could not be recognised as it did not take place in judicial or
other proceedings outside the British Isles; diplomatic premises were part of the

territory.

Quazi v Quazi [1979] 3 All ER 897

Court: House of Lords

Facts: The husband and the wife were both born in India and were married there in
1963. Both were Pakistani nationals and Muslims. In February 1973 they moved to
Pakistan. The marriage deteriorated and in March 1973 the husband came to
England where he bought a house. The wife continued to reside in Pakistan. In June
1974 the wife came to England temporarily and lived separately. In July 1974 the
husband went to Pakistan and pronounced a talaq divorce by formally repeating
'talaqg' three times. The husband gave notice to a public authority and supplied a
copy of the notice to the wife. The effect of the talag was suspended for 90 days to
enable the authority to constitute an arbitration council for the purpose of bringing
about reconciliation between the parties. The husband returned to England and in
1975 presented a petition for a declaration, pursuant to the Recognition of Divorces
and Legal Separations Act 1971, that the marriage was lawfully dissolved by the
talag. The judge granted the declaration. He held that the talaq divorce had been
obtained by means of 'judicial or other proceedings' in Pakistan and was 'effective
under the law' of Pakistan and thus could be recognised as valid under Section
2(a). The Court of Appeal reversed his decision.

Issues: Whether the talaq divorce was obtained by 'other proceedings' within the
meaning of Section 2(a) of the 1971 Act and was effective under the law of
Pakistan. The wife contended that the words 'other proceedings' must mean
proceedings which, by application of the ejusdem generis rule, were quasi judicial.
Held: Decision of the Court of Appeal reversed. The expression 'other proceedings'
could not be read as referring only to 'other quasi judicial proceedings' by means of
applying the ejusdem generis rule, because that rule applied to limit the generality
of the term 'other' only where it was preceded by a list of two or more expressions
having specific meanings and common characteristics from which a common genus
could be identified. Accordingly, having regard to the policy of the 1971 Act as a

whole and the purpose for which it was enacted, the words 'or other proceedings' in
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Section 2(a) included all proceedings for divorce, other than judicial proceedings,
which were legally effective in the country where they were taken. The talaq
divorce followed the acts of pronouncing a talag and giving of notice to the
authority and the wife, which fell within the description of 'other proceedings' for
they were acts officially recognised by the law of Pakistan as leading to an effective
divorce. It followed therefore that the husband was entitled to a declaration.

Lord Diplock: "My Lords, the presumption is that the draftsman of the Recognition
Act, by his use of the phrase 'obtained by means of judicial or other proceedings in
any country outside the British Isles’, intended to provide for the recognition of all
divorces to which the Recognition Convention applies, for to fail to do so would be a
breach of that convention by this country.”

Lord Scarman: “Under the law of Pakistan, therefore, talaq is the institution of
proceedings officially recognised as leading to divorce and becomes an effective
divorce only after the completion of the proceedings and the expiry of a period laid
down by statute. The proceedings in this case were, therefore, officially recognised,
and led to a divorce legally effective in Pakistan. Further, the trial judge was correct
in holding that the effective divorce was obtained by means of these proceedings;
for without them there would have been no effective divorce.”

Viscount Dilhorne and Lord Scarman were of the view that the law should be
changed to enable a UK resident whose divorce has been recognised here to claim

under the Matrimonial Causes Act 1973.

Abbassi v Abbassi & Anr [2006] EWCA Civ 355

Court: Court of Appeal Facts: The wife presented a divorce petition, but her
husband asserted that their marriage had already been dissolved by talak in
Pakistan in 1999, which would have meant that they had been cohabiting out of
wedlock. The wife insisted that the documentation was improper. Wood J held that
the court in Islamabad should decide as to the validity of the talak divorce and gave
directions accordingly.

Issues: (1) Whether Wood J had exercised his discretion properly — it was argued
that he had placed too much emphasis on the availability and convenience of
witnesses in Pakistan; (2) Whether Wood J had acted properly in having regard to
Article 6 of the ECHR.

Held: The appeal was dismissed. Wood ] had exercised his discretion properly. He
had a responsibility to adjourn the proceedings to await the outcome of a case in
another jurisdiction at his own motion, even if that was not initially sought by either
of the parties. He had a wide discretion and it was perfectly legitimate for him to

take into account the availability of witnesses in Pakistan. Lord Justice Thorpe: “in
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family proceedings with an international dimension, it is becoming increasingly
common to have regard to the sensible transfer by the court...it is worth
emphasising that there are particularly strong relationships between the judges of
the family division and the judges of the courts of Pakistan”. Further, it was
considered that as the Article 6 argument was for the favour of the wife, that issue

was a nonstarter.

Ramsamy v Babar [2005] 1 FLR 113 (not particularly relevant)

Court: Court of Appeal

Facts: Before the husband and wife’s divorce was finalised the husband underwent
a marriage ceremony with a second wife in Pakistan. In respect of the first
marriage, the husband occupied the wife’'s home and the wife occupied the
husband’s home. The husband’s new wife lived in the property with the husband.
The husband very shortly moved out and told his first wife to rent it out; the
second wife was still living there. Upon applying to the court for a possession order,
the court refused on the grounds that the second wife occupied the property as her
matrimonial home. The recorder avoided the issue of whether the second marriage
was valid under UK law; if it was not then the second wife would not be occupying
the matrimonial home. The first wife appealed.

Issues: Whether the recorder had been right in dismissing the issue of validity.
Held: The recorder should have either looked into validity, or alternatively
undertaken an investigation under Section 30 of the Family Law Act 1996. Case

remitted to the recorder.

Sulaiman v Juffali [2002] 1 FLR 479

Court: High Court (Family Division)

Facts: The husband and wife were both Saudi nationals, both were Muslims and
they were married in Saudi Arabia in accordance with Sharia law in 1980. The
husband pronounced a bare talaq in England in 2001 and this was registered with
the Sharia court in Saudi Arabia shortly thereafter. It was accepted by the expert
witnesses that the talaq divorce would irrevocably dissolve the marriage in Saudi
Arabia. The wife petitioned for divorce in the English courts and the husband replied
that the talaq divorce was effective.

Issues: (1) Whether the court had jurisdiction; (2) Whether the divorce was to be
recognised.

Held: (1) The Court clearly had jurisdiction under Section 5 of the Domicile and

Matrimonial Proceedings Act 1973; the wife was found to be habitually resident in
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England. (2) The divorce was not to be recognised in England because it had not
taken place in proceedings outside of the British Isles.

Munby J: “The simple fact in light of all the expert evidence is that this talaq...was
‘obtained’ in this country, it was not ‘obtained’ in Saudi Arabia. It was obtained in
this country because, as explained by the experts, the effect of this talaq,
pronounced by thew husband on 23 June 2001, was, as Dr Al-Sawwaf put it, to
dissolve the marriage ‘as soon as’ the talag was pronounced. ‘The validity of this
talag was ‘not dependent in any way upon...the participations or authorisation of

o

judicial authorities’.

A-M v A-M (Divorce: Jurisdiction: Validity of Marriage) [2001] 2 FLR 6

Court: High Court (Family Division)

Facts: The husband was domiciled in Iraq and the wife in Syria, Saudi Arabia or
Lebanon until taking English domicile in 1992. They had lived together for 20 years
and had two children. They went through two marriage ceremonies. The first one
was in a London flat and was an Islamic service. The wife knew that the husband
was already married to S and therefore that the marriage was polygamous. Some
years later the husband’s lawyer advised that the marriage was not valid in English
law. Therefore the husband divorced the wife in Sharjah, an Islamic country and
the divorce was revoked (i.e. they were remarried) three days later. Eventually the
marriage broke down and the husband obtained a divorce in Sharjah. The wife
sought divorce in England; the husband replied that there was no valid marriage
and therefore the English court had no jurisdiction.

Issues: Did either of the two marriages constitute an effective marriage?

Held: The first marriage did not fall within Section 11 of the Matrimonial Causes Act
1973 and was therefore not a valid marriage in English law. The second marriage
was merely a divorce and revocation of divorce, therefore the original invalid
marriage continued to subsist. However, interestingly, the court found that there
was a marriage in existence. The wife was entitled to rely on the rule that
cohabitation and reputation of being man and wife together amounted to strong
evidence that a lawful marriage had taken place, which only strong evidence that
such a marriage had not taken place would rebut. The probable polygamous
marriage may have taken place in an Islamic country without the presence of the
wife; she had signed various documents for her husband and had not known what
they were. The husband’s Shariah divorce was therefore ineffective in England and

the court could make the order.
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